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Marazzi,
Human Design

MARAZZI

IT Le case, gli edifici, le città, sono spazi vuoti 

senza le persone che li abitano. 

Con questa consapevolezza, da più di ottanta anni 

Marazzi progetta e produce superfici in ceramica 

in cui il pragmatismo incontra la bellezza, la novità 

corona la tradizione e la tecnologia si mette 

al servizio delle persone. Alle tecnologie esclusive, 

alla solidità e all’affidabilità di Marazzi, si 

affiancano lo stile, il gusto, la passione per la 

ceramica e l’amore per la bellezza. 

Perché dove finisce il design, cominciano sempre 

le emozioni.

EN Without the people who live in, homes, 

buildings and towns are nothing but empty spaces.

Aware of this, for more than eighty years Marazzi 

has designed and produced ceramic surfaces 

where pragmatism meets beauty, innovation 

completes tradition, and technology is shaped 

to human needs. 

Marazzi’s exclusive technologies, high standards 

and reliability are matched with style, taste, 

a passion for ceramics and a love of beauty. 

Because when design ends emotion 

always begins.    

ES Las casas, los edificios, las ciudades... son 

espacios vacíos, en ausencia de las personas que 

los habitan. Consciente de ello, desde hace más de 

ochenta años Marazzi diseña y fabrica superficies 

de cerámica en las que el pragmatismo se une 

a la belleza, la novedad corona la tradición y 

la tecnología se pone al servicio de las personas. 

A las tecnologías exclusivas, la solidez y la 

fiabilidad de Marazzi, se añaden el estilo, el gusto, 

la pasión por la cerámica y el amor por la belleza. 

Porque, donde termina el diseño, siempre empiezan 

las emociones.

 

RU Дома, здания, города - все они являются 

пустыми пространствами, без проживающих 

в них людей. Исходя из этого, вот уже более 

восьмидесяти лет Marazzi создает и производит 

керамические материалы, в которых прагматизм 

сочетается с красотой, новизна совершенствует 

традиции, а технология идет на службу людям. 

Рядом с эксклюзивными технологиями, 

прочностью и надежностью Marazzi стоят стиль, 

вкус, увлечение керамикой и любовь к красоте. 

Потому что там, где кончается дизайн, всегда 

начинаются эмоции.

FR Sans les personnes qui les habitent, les 

maisons, les édifices et les villes ne sont que des 

espaces vides. C’est précisément dans cette optique 

que s’inscrit Marazzi : depuis plus de quatre-vingts 

ans, nous concevons et produisons des surfaces en 

céramique où le fonctionnel rencontre la beauté, 

la nouveauté parachève la tradition et la technologie 

se met au service de l’homme. Les technologies 

exclusives, la solidité et la fiabilité de Marazzi 

reposent sur le style, sur le goût, sur la passion 

de la céramique et l’amour du beau. Car là où finit 

le design commencent toujours les émotions.  

DE Ohne Menschen, die sie bewohnen, sind 

Häuser, Gebäude, Städte nichts als leerer Raum.

Mit diesem Bewusstsein gestaltet und produziert 

Marazzi seit über achtzig Jahren keramische 

Beläge, in denen Funktionalität auf Schönheit 

trifft, Neues die Tradition auf den Punkt bringt 

und Technologie in den Dienst des Menschen tritt. 

Marazzi vereint exklusive Verfahrenstechniken, 

Kompetenz und Zuverlässigkeit mit Stil und 

Geschmack, Leidenschaft für Keramik und Liebe 

zur Schönheit. Denn wo das Design endet, 

beginnt die Emotion.  

Ph. Charles Traub – Marazzi, 1980
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MARAZZI

Storia
History • Histoire • Geschichte

Historia • История

IT 1935. Nasce, struttura provvisoria, montata su 

file parallele di pioppi, la prima fabbrica Marazzi. 

Produce ceramiche da rivestimento decorate a 

mano. La ricerca di soluzioni inedite, già negli anni 

50, conduce Marazzi alla prima collaborazione 

tra ceramica e design: Gio’ Ponti e Alberto 

Rosselli firmano, nel 1960, la piastrella 4 volte 

curva ‘Triennale’. È l’inizio di un dialogo che fa 

incontrare nel Centro Stile e nei laboratori Marazzi, 

per la prima volta, ricerca ceramica e grandi firme 

della moda, dell’arte, del design, dell’architettura, 

con cui nascono, nel tempo, nuovi prodotti e nuove 

modalità espressive della ceramica, interpretate da 

grandi maestri della fotografia internazionale.

Oggi, Marazzi continua ad avvalersi di 

collaborazioni eccellenti e a tradurre le tendenze 

dell’abitare in ceramiche uniche ed esclusive 

apprezzate in tutto il mondo.

EN 1935. The first Marazzi factory is born, a 

temporary structure supported by parallel lines of 

poplar trees. It produces hand-decorated wall tiles. 

As early as the 1950s, Marazzi’s focus on new, 

original solutions is already generating the first 

partnership between ceramic coverings and fine 

design:  in 1960, Gio Ponti and Alberto Rosselli 

shape the 4 curves “Triennale” tile. It is the start 

of a dialogue which brings together cutting-edge 

ceramic coverings and top names from fashion, art, 

design and architecture in the Marazzi Style Centre 

and laboratories, gradually creating new products 

and new expressive languages for ceramics, 

interpreted by leading international photographers.

Today, Marazzi is still working with outstanding 

names and translating the latest home design trends 

into unique, exclusive ceramic coverings, known 

all over the world.

FR 1935. Construction de la première usine 

Marazzi, une structure provisoire sur des rangées 

parallèles de peupliers. Elle produit des carreaux 

de mur décorés à la main. En quête de solutions 

inédites dès les années cinquante, Marazzi instaure 

la première collaboration entre céramique et design :

Gio Ponti et Alberto Rosselli signent, en 1960, 

le carreau quatre fois courbe « Triennale ». Dans 

le Centre de style et les laboratoires Marazzi, c’est 

le début d’un dialogue entre recherche céramique 

et grands noms de la mode, de l’art, du design 

et de l’architecture : il se traduira par la création 

de nouveaux produits et de nouveaux modes 

d’expression de la céramique, interprétés par de 

grands maîtres de la photographie internationale.

Aujourd’hui, Marazzi continue à nouer de 

collaborations d’excellence et à traduire les 

tendances de l’habitat par des céramiques uniques 

et exclusives, appréciées dans le monde entier.

DE 1935. Die erste Marazzi Fabrik entsteht. Sie 

ist noch eine provisorische Konstruktion auf parallel 

verlaufenden Pappelreihen, in der handdekorierte, 

keramische Wandfliesen produziert werden. Auf 

der Suche nach neuen Wegen begründet Marazzi 

bereits in den 50er Jahren die erste Kooperation 

zwischen Keramik und Design. So entsteht 1960 

die viermal gebogene Fliese „Triennale“ von Gio 

Ponti und Alberto Rosselli. Diese Kooperation 

gibt den Anstoß für einen Dialog, der in den 

Design- und Entwicklungsabteilungen von Marazzi 

erstmals Keramikforschung mit großen Namen aus 

Mode, Kunst, Design und Architektur vereint und 

neue keramische Produkte und Ausdrucksformen 

- kunstvoll abgelichtet von weltweit berühmten 

Fotografen - hervorbringt. Marazzi setzt heute 

die Zusammenarbeit mit erstklassigen Partnern 

fort und gestaltet, unter Umsetzung aktueller 

Wohn- und Stiltrends, exklusive keramische 

Produkte, die weltweit begehrt sind.

ES 1935. Nace, como estructura provisional, 

montada sobre líneas paralelas de álamos, la 

primera fábrica de Marazzi. Produce cerámicas 

para revestimiento decoradas a mano. 

La búsqueda de soluciones inéditas, ya desde los 

años 50, lleva a Marazzi a la primera colaboración 

entre la cerámica y el diseño: en 1960 Gio Ponti 

y Alberto Rosselli conciben el azulejo «Triennale», 

cuatro veces curvo. Es el comienzo de un diálogo 

que en el Centro de Diseño y en los laboratorios 

de Marazzi se involucran por vez primera a 

la investigación, a las grandes firmas de la moda, 

el arte, el diseño y la arquitectura, con las que van 

naciendo, a lo largo de los años, nuevos productos 

y nuevas formas expresivas de la cerámica, 

interpretadas por grandes maestros de la fotografía 

internacional. Hoy, Marazzi sigue sirviéndose 

de colaboraciones excelentes e interpretando las 

tendencias del habitat para darles formas cerámicas 

únicas y exclusivas, apreciadas en el mundo 

entero.

RU 1935. Появляется на свет первый завод 

Marazzi, представляющий собой временное 

строение, опирающееся о параллельные 

ряды тополей. Он производит облицовочную 

керамику, украшенную вручную. Уже в 50 

годах поиск оригинальных решений впервые 

подталкивает Marazzi к налаживанию 

сотрудничества керамики с дизайном: 

в 1960 году Джо Понти и Альберто Росселли 

создают плитку ‘Triennale’ с закруглениями 

по 4 сторонам. В дизайнерском центре и 

в лабораториях Marazzi это стало началом 

общения керамических исследователей с 

великими именами из мира моды, искусства, 

дизайна и архитектуры. 

С течением времени это сотрудничество 

привело к созданию новой продукции и новой 

выразительности керамики, над которыми 

работали великие мастера мира высокой 

международной фотографии.

Сегодня Marazzi продолжает работать с 

выдающимися мастерами, превращая новые 

тенденции в сфере жилья в уникальную, 

эксклюзивную керамическую продукцию, 

снискавшую высокую оценку во всем мире.

Ph. Luigi Ghirri – Marazzi, 1983
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MARAZZI

Tecnologia
Technology • Technologie • Technologie

Tecnología • Технология

IT La ricerca di soluzioni innovative a livello 

estetico, di prodotto e di processo ha contribuito 

al raggiungimento di una leadership tecnologica 

che fa di Marazzi un modello di riferimento nella 

produzione ceramica mondiale.

Oggi Marazzi può contare, oltre a decine di brevetti 

tecnologici, su impianti altamente sofisticati e su 

nuove tecnologie che permettono di produrre i 

migliori prodotti in ceramica e gres sia per la casa 

che per il contract, inclusi rivestimenti leggeri e 

sottili, facciate ventilate e pavimenti sopraelevati.

EN Its constant commitment to the research 

and development of innovative style, product and 

process solutions has helped to achieve a technological 

leadership that makes Marazzi a benchmark on the 

world ceramic tile manufacturing scene.

Today, Marazzi has state-of-the-art manufacturing 

plants and new technologies, as well as dozens of 

technological patents, that enable it to produce the 

best ceramic and stoneware products for both the 

home and the contract sector, including lightweight, 

slimline wall tiles, ventilated walls and raised floors.

FR La recherche de solutions innovantes sur le 

plan esthétique, du produit et des processus 

a contribué à obtenir un leadership technologique 

qui fait de Marazzi un modèle de référence dans la 

production céramique mondiale.

Aujourd’hui, Marazzi peut s’appuyer sur des 

dizaines de brevets technologiques, des installations 

hautement sophistiquées et sur de nouvelles 

technologies pour fabriquer les meilleurs produits 

en céramique et en grès, destinés aussi bien au 

secteur résidentiel que professionnel : revêtements 

de sols et murs légers et de faible épaisseur, 

façades ventilées et planchers surélevés.

DE Der stetige Innovationsdrang in puncto Design, 

Produkt und Verfahrenstechnik hat maßgeblich zur 

technologischen Marktführerschaft beigetragen, die 

Marazzi zu einer Benchmark in der internationalen 

Keramikbranche gemacht hat.

Neben etlichen Verfahrenspatenten verfügt Marazzi 

heute über hochmoderne Anlagen und neue 

Technologien, mit denen Qualitätsprodukte aus 

Keramik und Feinsteinzeug für den Wohn- und 

Objektbereich, extraflache Wand- und Bodenbeläge, 

hinterlüftete Fassaden und Doppelböden 

inbegriffen, hergestellt werden.

ES La búsqueda de soluciones innovadoras en 

los aspectos estéticos, de producto y de proceso 

de fabricación ha contribuido a alcanzar una 

posición de liderazgo tecnológico que convierte a 

Marazzi en un auténtico modelo de referencia en la 

producción cerámica mundial. 

En la actualidad, además de sus decenas de patentes 

tecnológicas, Marazzi cuenta con instalaciones 

muy sofisticadas y nuevas tecnologías que permiten 

realizar los mejores productos de cerámica y de 

gres tanto para el hogar como para el contract, 

incluidos los revestimientos ligeros de poco 

espesor, las fachadas ventiladas y los pavimentos 

sobreelevados.

RU Поиск инновационных решений в плане 

эстетики, продукции и производственных 

процессов способствовал достижению 

технологического лидерства, превращающего 

Marazzi в ориентир в мировом керамическом 

производстве. 

Сегодня Marazzi может рассчитывать не только 

на десятки технологических патентов, но и на 

высокотехнологичные установки и на новые 

технологии, позволяющие производить самую 

лучшую керамическую и керамогранитную 

продукцию как для жилого сектора, так и для 

сферы контрактных поставок, в том числе 

легкие и тонкие облицовочные материалы, 

вентилируемые фасады и фальшполы.

Marazzi Plant, 1950s
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MARAZZI

Green
Environmental Values • Sensibilité Environnementale • Umweltschutz

Valores Ambientales • Экологические Ценности

IT Il codice etico dell’azienda impegna Marazzi 

al rispetto della dignità delle persone, alla tutela 

della privacy, alla tutela dei diritti dell’infanzia 

e ad una politica industriale eco-accorta. 

La qualità ecologica dell’intero ciclo industriale 

di produzione è certificata secondo i massimi 

standard internazionali: Marazzi è stata la prima 

Società operante nel settore ad aver ottenuto, già 

dal 1994, la Certificazione del proprio sistema 

di Qualità secondo la normativa ISO 9001 e, 

in seguito, la certificazione ISO 14001 per il 

proprio sistema di gestione ambientale. Marazzi ha 

contribuito a fare della ceramica una produzione 

a ciclo chiuso che permette di limitare il consumo 

delle risorse naturali, ridurre l’impatto ambientale 

grazie all’ottimizzazione dei consumi energetici, 

alla gestione controllata dei rifiuti, al riutilizzo delle 

acque industriali e al ripristino delle cave in linea 

con le più severe direttive ambientali.

EN The company’s code of ethics commits 

Marazzi to respecting personal dignity, privacy and 

the rights of children, as well to an eco-friendly 

industrial policy. The environmental quality of 

the entire industrial production cycle is certified 

in accordance with the highest international 

standards. As long ago as 1994, Marazzi was the 

first company in the sector to obtain certification 

of its quality system under the ISO 9001 standard, 

later followed by ISO 14001 certification of its 

environmental management system. Marazzi 

has helped to make the manufacture of ceramic 

coverings a closed-cycle production operation, 

limiting consumption of natural resources 

and reducing environmental impact, thanks to 

the optimisation of energy use, controlled waste 

management, the recycling of industrial wastewater, 

and quarry remediation in line with the most 

severe environmental regulations.

FR Le code éthique de Marazzi engage l’entreprise 

à respecter la dignité des individus, la vie privée, 

les droits de l’enfant, ainsi qu’à mettre en place 

une politique industrielle écologique. La qualité 

écologique de l’ensemble du cycle industriel de 

production est certifiée conformément aux normes 

internationales les plus élevées : Marazzi a été 

la première société du secteur à obtenir, déjà en 

1994, la certification ISO 9001 pour son Système 

de Management de la Qualité, puis la certification 

ISO 14001 pour son Système de Management 

Environnemental. 

Marazzi a contribué à faire de la céramique une 

production à cycle fermé : celui-ci permet de limiter 

la consommation des ressources naturelles et 

de réduire l’impact sur l’environnement grâce à 

l’optimisation de la consommation d’énergie, à la 

gestion contrôlée des déchets, à la réutilisation des 

eaux industrielles et au rétablissement des carrières, 

en adéquation avec les directives environnementales 

les plus strictes.

DE Der Ethikkodex des Unternehmens verpflichtet 

Marazzi zur Wahrung der Menschenwürde, zum 

Datenschutz, zum Schutz der Rechte von Kindern 

und zu einer umweltverträglichen Industriepolitik. 

Die Umweltverträglichkeit des gesamten 

Fertigungsprozesses ist nach den strengsten 

internationalen Standards zertifiziert. 

Als erstes Unternehmen der Branche erlangte 

Marazzi bereits 1994 die Zertifizierung des

Qualitätssicherungssystems nach ISO 9001, 

auf die später die Zertifizierung des 

Umweltmanagementsystems nach ISO 14001 

folgte. Marazzi hat maßgeblich dazu beigetragen, 

die Keramikproduktion in einen Prozess 

mit geschlossenem Stoffkreislauf zu verwandeln, 

der durch Optimierung des Energieverbrauchs, 

kontrolliertes Abfallmanagement, Wiederverwendung 

von Brauchwasser und Sanierung der Abbaustätten 

in Übereinstimmung mit den strengsten 

Umweltrichtlinien natürliche Ressourcen schont 

und die Umweltbelastung reduziert.

ES El código ético de la empresa es la expresión 

del compromiso de Marazzi en pro de la dignidad 

de las personas, la protección de la privacidad, la 

salvaguardia de los derechos de los niños y a favor 

de una política industrial responsable en el aspecto 

ecológico. La calidad ecológica del conjunto 

del ciclo industrial de producción está certificada 

de conformidad con los más exigentes estándares 

internacionales. Marazzi fue la primera empresa del 

sector en conseguir, nada menos que en 1994, la 

certificación de su sistema de calidad de acuerdo 

con la normativa ISO 9001 y, a continuación, la 

certificación ISO 14001 de su sistema de gestión 

medioambiental. Marazzi ha contribuido a convertir 

la cerámica en una producción de ciclo cerrado que 

permite limitar el consumo de recursos naturales, 

reducir el impacto medioambiental gracias a 

la optimización del consumo energético, la gestión 

controlada de los residuos, la reutilizaron de las 

aguas industriales y la recuperación de las canteras, 

en línea con las directivas medioambientales 

más rigurosas.

RU В своем корпоративном этическом кодексе 

Marazzi обязуется уважать достоинство 

человека, охранять тайну личной жизни, 

защищать права детей и осуществлять 

промышленную политику, направленную на 

охрану окружающей среды. 

Экологическое качество всего промышленного 

производственного цикла сертифицировано на 

соответствие самым строгим международным 

стандартам: Marazzi стала первой компанией, 

работающей в керамической промышленности, 

которая уже в 1994 году получила сертификат 

системы менеджмента качества по норме 

ISO 9001. После этого она получила сертификат 

ISO 14001 системы экологического менеджмента. 

Marazzi внесла большой вклад в превращение 

керамики в производство с замкнутым 

циклом, позволяющим снизить потребление 

природных ресурсов, уменьшить воздействие 

на окружающую среду благодаря оптимизации 

энергетических расходов, контролируемому 

менеджменту отходов, повторному

использованию технологической воды и 

восстановлению карьеров в соответствии с 

самыми строгими экологическими стандартами.
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Effetti pietra o marmo, colori neutri o accesi, 
materie lisce o tridimensionali, superfici 
satinate o lucide: i rivestimenti in pasta bianca 
Marazzi sono prodotti unici che forniscono 
molteplici interpretazioni della materia 
ceramica. Dai grandi rivestimenti 40x120 cm 
in spessore sottile 6 mm fino ai piccoli moduli 
'handmade' con bordi naturali, ogni ceramica 
rappresenta un nuovo modo di concepire le 
superfici verticali, un universo di prodotti ideali 
per la casa e tutti gli spazi pubblici.

WALL COVERINGS

EN Marble or stone-looks, neutral or bright 

colours, smooth or three-dimensional materials, 

satin or glossy surfaces: the Marazzi white-body 

wall coverings are unique products that interpret 

ceramics in many different ways. From the large 

40x120 cm wall covering slabs in the 6 mm slimline 

thickness down to the small "handmade" modules 

with natural edges, every tile represents a new 

approach to vertical surfaces, a universe of products 

ideal for the home and all public locations.

FR Des effets pierre ou marbre, des colorations 

neutres ou vives, des matières lisses ou 

tridimensionnelles, des surfaces satinées ou 

brillantes : les revêtements muraux Marazzi à pâte 

blanche sont des produits uniques qui interprètent 

la matière céramique de mille et une façons. Des 

grands carreaux muraux 40X120 cm de fine 

épaisseur (6 mm) aux petits modules « handmade 

» à bord brut, chaque céramique représente un 

nouveau mode de conception pour les surfaces 

verticales, un univers de produits parfaits pour la 

maison et pour tous les espaces publics.

DE Stein- oder Marmoroptik, neutrale oder 

intensive Farben, glatte oder dreidimensionale 

Materialien, seidenmatte oder glänzende 

Oberflächen: Marazzis Verkleidungen aus 

weißscherbiger Keramik sind einzigartige 

Produkte, die unterschiedlichste 

Interpretationsmöglichkeiten zulassen. Von 

großen Fliesen im Format 40x120 cm mit 

einer geringen Stärke von 6 mm bis hin zu 

kleinen „handgefertigten“ Komponenten mit 

naturbelassenem Rand verkörpert jede Verkleidung 

ein neues Gestaltungskonzept für vertikale 

Flächen – ein Produktspektrum, das sowohl für 

den häuslichen als auch den öffentlichen Bereich 

ideal ist.

ES Efectos de piedra o mármol, colores neutros 

o vivos, materias lisas o tridimensionales, 

superficies satinadas o brillantes: los 

revestimientos de pasta blanca de Marazzi 

son productos únicos que brindan múltiples 

interpretaciones de la materia cerámica. De los 

grandes revestimientos de 40 x 120 cm de grosor 

reducido, de 6 mm, hasta los pequeños módulos 

“hechos a mano” con bordes naturales, cada 

pieza cerámica representa un nuevo modo de 

concebir las superficies verticales, un universo de 

productos ideales para la casa y toda suerte de 

espacios públicos.

RU Эффект под камень или мрамор, 

нейтральные или яркие цвета, гладкие или 

объемные материалы, сатинированные или 

полированные поверхности - облицовочная 

плитка из белой глины Marazzi является 

уникальной продукцией, предлагающей 

многочисленные варианты интерпретации 

керамического материала. От больших 

облицовочных плит 40х120 см с небольшой 

толщиной 6 мм до маленьких модулей 

"ручной работы" с натуральными кромками 

- каждое изделие является новым способом 

интерпретации вертикальных поверхностей, 

миром продукции, которая отлично подойдет 

как для дома, так и для любых общественных 

пространств.



Colori neutri e 
tonalità accese
Neutral colours and bright shades • Des coloris 

neutres et des tonalités vives • Neutrale und 

intensive Farben • Colores neutros y tonalidades 

vivas • Нейтральные цвета и яркие тона

Grandi 
rivestimenti 
in spessore sottile 6 mm

Large wall covering slabs in 6 mm slimline 

thickness • Des grands revêtements muraux 

de fine épaisseur 6 mm • Große Fliesen 

mit geringer Stärke von 6 mm • Grandes 

revestimientos de grosor reducido, de 6 mm 

• Большие облицовочные материалы с 

толщиной всего лишь 6 мм

Suggestive 
superfici 
tridimensionali
Striking three-dimensional materials • Des 

superbes matières tridimensionnelles • Reizvolle 

dreidimensionale Materialien • Sugestivas 

materias tridimensionales • Эффектные 

объемные материалы

Preziose superfici 
Matt & Glossy
Exquisite Matt & Glossy surfaces • 

Des précieuses surfaces Matt & Glossy 

• Hochwertige Oberflächen, Matt oder 

Glossy • Preciosas superficies Matt 

& Glossy • Престижные матовые и 

полированные поверхности

Materika: 
Ceramics Design 
Awards conferito 
da ADI, Associazione 
Disegno Industriale

Materika: Ceramics Design Awards assigned 

by the ADI (Associazione Disegno Industriale), 

the Italian Design Association • Materika : 

Ceramics Design Award décerné par l'ADI 

(Associazione Disegno Industriale), l'association 

italienne pour le design industriel • Materika: 

Ceramics Design Award, verliehen von ADI, 

Associazione Disegno Industriale (Italienischer 

Verband für Industriedesign) • Materika: 

Ceramics Design Award otorgado por ADI, 

Associazione Disegno Industriale (Asociación 

Italiana para el Diseño Industrial) • Materika: 

Приз Ceramics Design Award за дизайн 

керамических изделий, присужденный ADI, 

Associazione Disegno Industriale (Ассоциация 

промышленного дизайна)

20 collezioni   
da rivestimento,

ideali per spazi 

pubblici e privati

20 wall covering collections, ideal 

for public and private projects • 20 

collections de revêtements muraux, 

idéales pour les projets publics et privés 

• 20 Kollektionen, ideal für öffentliche 

und private Räume • 20 colecciones 

de revestimiento, ideales para espacios 

públicos y privados • 20 коллекций для 

облицовки, отлично подходящих для 

общественных и частных пространств

Ceramics 
Design 
Awards 2015



17

SURFACES BOOK

16

WALL COVERINGS

Intrecci di Stile • Stylish Weaves • Croisements de styles

Designkombinationen • Tramas de Estilo

Хитросплетения стиля

Fabric



19

FABRIC

Trame e orditi in ceramica per la nuova 
collezione Marazzi Fabric dedicata al 
rivestimento di pareti. Soli 6 mm di spessore 
e dimensioni 40x120 cm per Fabric che si 
ispira alle fibre naturali, di cui riprende texture 
e tonalità di base, arricchendosi di strutture 3D, 
decorazioni e mosaici. La collezione, disponibile 
in 5 colori, è particolarmente adatta per 
ambienti bagno, living e spazi pubblici.

ME13 Fabric Cotton Struttura Basket 3D 40x120

M0HE Treverkview Miele Outdoor Rett. 20x120

M0DT Treverkview Miele Rett. 20x120

DE Textile Optiken machen den Charme der neuen Wandfliesenkollektion 

Fabric von Marazzi aus. Fabric mit nur 6 mm Materialstärke und im Format 

40x120 cm ist von naturbelassenen Fasern inspiriert, deren Texturen und 

Grundfarben aufgegriffen und mit 3D-Reliefs, Dekorationen und Mosaiken 

bereichert werden. Die in fünf Farben erhältliche Kollektion ist besonders 

geeignet für Bad, Wohnzimmer und öffentliche Bereiche.

ES Fabric, la nueva colección de Marazzi dedicada al revestimiento de paredes, 

está constituida por tramas y urdimbres de cerámica. Fabric, cuyas piezas 

presentan unas medidas de 40 x 120 cm y solo 6 mm de grosor, se inspira 

en las fibras naturales, de las que imita tanto la textura como las tonalidades 

básicas, enriqueciéndose con estructuras tridimensionales, decoraciones y 

mosaicos. La colección, disponible en cinco colores, resulta especialmente 

adecuada para revestir baños, salas de estar y espacios públicos.

RU Уток и основа на керамике украшают новую коллекцию для 

облицовки стен Marazzi Fabric. При толщине всего лишь 6 мм, 

Fabric выпускается с размерами 40x120 см и черпает вдохновение в 

натуральных волокнах, воспроизводя их текстуры и базовые тона, 

но обогащая их рельефными элементами, декорами и мозаикой. Эта 

коллекция, которая доступна в 5 цветах, особенно подходит для 

оформления ванных комнат, гостиных и общественных пространств.

EN Ceramic weaves and warps for the new Marazzi Fabric collection of wall 

tiles. Just 6 mm thick and a size of 40x120 cm for Fabric, which is inspired by 

natural fibres, evoking their textures and basic shades, and is further enriched 

with 3D structures, decors and mosaics. The collection, available in 5 colours, 

is particularly suitable for bathrooms, living rooms and public spaces.

FR Trames et chaînes en céramique pour la nouvelle collection de Marazzi, 

Fabric, dédiée au revêtement mural. À peine 6 mm d’épaisseur, un format en 

40x120 cm : Fabric s’inspire des fibres naturelles, dont elle reprend les textures 

et les nuances de base avec, en plus, des structures 3D, des décors et des 

mosaïques. Disponible en 5 couleurs, la collection est particulièrement adaptée 

aux salles de bains, aux salons et aux espaces publics.
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WALL COVERINGS 6MM FABRIC

MPDL Decoro Lux Yute 40x120

MQUS Fabric Linen 40x120

ME1K Decoro Canvas 40x120

M0KG Material Greige Rett. 60x120
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WALL COVERINGS 6MM FABRIC

ME1D Fabric Hemp Struttura Fold 3D 40x120

MQUT Fabric Cotton 40x120

ME1M Decoro Canvas 40x120

MZUD Treverkdear Brown Rett. 25x150
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WALL COVERINGS 6MM FABRIC

Fabric
– Rivestimento in Pasta Bianca • White Body Wall Tile • Revêtement Mural à Pâte Blanche • Weißscherbige Wandfliesen • 

Revestimiento de Pasta Blanca • Облицовочная Плитка Белой Пасты

Struttura

Formati • Sizes • Formats • Formate • 

Formatos • Фoрmatы

40x120

Conforme • According to • Conforme • 

Gemäß • Conforme • Соответствует

UNI EN 14411 - L BIII

 Matt 

40x120  

Rettificato • Rectified • Rectifié • Rektifiziert • 

Rectificado • Ректифицированный

MQUU  

Fabric Yute 40x120 

ME15  

Fabric Yute Struttura Basket 3D 40x120 - 8mm 

ME1C  

Fabric Yute Struttura Fold 3D 40x120 - 8mm 

MQUS  

Fabric Linen 40x120 

ME11  

Fabric Linen Struttura Basket 3D 40x120 - 8mm 

ME18  

Fabric Linen Struttura Fold 3D 40x120 - 8mm 

MQUT  

Fabric Cotton 40x120 

ME13  

Fabric Cotton Struttura Basket 3D 40x120 - 8mm 

ME1A  

Fabric Cotton Struttura Fold 3D 40x120 - 8mm 

MQUV  

Fabric Hemp 40x120 

ME16  

Fabric Hemp Struttura Basket 3D 40x120 - 8mm 

ME1D  

Fabric Hemp Struttura Fold 3D 40x120 - 8mm 

MQUR  

Fabric Wool 40x120 

ME10  

Fabric Wool Struttura Basket 3D 40x120 - 8mm 

ME17  

Fabric Wool Struttura Fold 3D 40x120 - 8mm 
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Imballi
Packing
Emballages  
Verpackungen 
Embalajes
Упаковки

Pezzi
Pieces
Stck

Pièces
Piezas
Штуки

Mq
Sq. Mt

Qm
Mq
Mq

Кв . м

Kg
Kr

Scatole
Box

Karton
Boite
Caja

Коробки

Mq
Sq. Mt

Qm
Mq
Mq

Кв . м

Kg
Kr

Spessore
Thickness

Dicke
Epaisseur
Espesor

Толщина

40x120 Rettificato 6  2,88    31,29   16 46,08 500,74 6,0

40x120 Rettificato Struttura 3D 5  2,40    31,41   16  38,40    502,60   8,0

40x120 Decoro Canvas - Tailor 6  2,88    30,58   16  46,08    489,31   6,0

40x120 Decoro Lux - Tapestry 4  1,92    19,70   - - - 6,0

40x40 Mosaico 4 0,64 8,51 - - - 6,0

0,3x120 Listello Metal Glitter 10 - 2,00 - - - 6,0

Fabric
– Rivestimento in Pasta Bianca • White Body Wall Tile • Revêtement Mural à Pâte Blanche • Weißscherbige Wandfliesen • 

Revestimiento de Pasta Blanca • Облицовочная Плитка Белой Пасты

MPDQ  

Decoro Lux 40x120 - 8mm 

Rif. Wool

MPDP  

Decoro Lux 40x120 - 8mm 

Rif. Hemp

MPDH  

Mosaico 40x40 (1) 

Rif. Hemp

MPDJ  

Mosaico 40x40 (1) 

Rif. Wool

MPDG  

Mosaico 40x40 (1)

Rif. Cotton

MPD5  

Mosaico 40x40 (1) 

Rif. Linen

MPD4  

Mosaico 40x40 (1) 

Rif. Yute

ME1K  

Decoro Canvas 40x120 

Rif. Yute / Linen

ME1M  

Decoro Canvas 40x120 

Rif. Hemp / Wool / Cotton

MPDM  

Decoro Lux 40x120 - 8mm 

Rif. Linen

MPDN  

Decoro Lux 40x120 - 8mm 

Rif. Cotton

MPDL  

Decoro Lux 40x120 - 8mm 

Rif. Yute

Rif. Yute / Linen

ME1N  

Decoro Tailor 40x120 

ME1P  

Decoro Tailor 40x120 

Rif. Hemp / Wool / Cotton

Rif. Hemp

M0KT  

Decoro Tapestry 40x120 

Rif. Linen

M0KR  

Decoro Tapestry 40x120 

M0KU  

Decoro Tapestry 40x120 

M0KS  

Decoro Tapestry 40x120 

Rif. Cotton

Rif. Wool

MD1C 

Listello Gold Metal Glitter 0,3x120 (12)

Rif. Cotton / Yute / Linen

MD1D 

Listello Silver Metal Glitter 0,3x120 (12)

Rif. Cotton / Hemp / Wool
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WALL COVERINGS SURFACES BOOKWALL COVERINGS

Semplice Bellezza • Simple Beauty • Simple beauté

Einfach schön • Simple Belleza

Простая красота
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FRESCO

La bellezza dell’intonaco a calce e la 
semplicità della ceramica si uniscono nel 
nuovo rivestimento 32,5x97,7 Marazzi Fresco, 
con spessore 6 mm. L’aspetto materico e 
le variazioni cromatiche sono i caratteri 
distintivi della collezione che rivisita in chiave 
contemporanea gli intonaci stesi in più mani 
e in più tempi, attraverso una palette di 5 
colori neutri che si arricchisce di strutture 3D, 
mosaici e decorazioni.

M1SD Fresco Pencil Struttura Micromos 3D 32,5x97,7

DE Die Ästhetik von Kalkputz und die Schlichtheit von Keramik lieferten die 

Anregung für die neuen, 6 mm starken Wandfliesen Fresco von Marazzi im 

Format 32,5x97,7 cm. Ein prägnantes Materialbild und Farbschattierungen 

sind die besonderen Kennzeichen dieser Kollektion, die einander überlagernde 

Putzschichten aus verschiedenen Epochen in fünf neutralen Farben interpretiert 

und durch 3D-Reliefs, Mosaike und Dekore ergänzt wird.

ES La belleza del enlucido de cal y la sencillez de la cerámica se unen en el 

nuevo revestimiento de 32,5x97,7 cm, con un grosor de 6 mm, de Marazzi 

Fresco. El aspecto matérico y las variaciones cromáticas son las características 

distintivas de la colección, que repropone, en clave contemporánea, los 

enlucidos extendidos en varias capas y en distintos momentos, a través de una 

paleta cromática de cinco colores neutros que se enriquece con estructuras 

tridimensionales, mosaicos y decoraciones.

RU Красота известковой штукатурки и простота керамики объединяются 

друг с другом в новом облицовочном материале 32,5x97,7 см Marazzi 

Fresco с толщиной 6 мм. Фактурность и цветовые изменения являются 

отличительными признаками этой коллекции, воспроизводящей в 

современном ключе штукатурку, нанесенную несколькими слоями в 

разное время, предлагая палитру из 5 нейтральных цветов, дополненную 

рельефными элементами, мозаикой и декорами.

EN The beauty of plaster and the simplicity of ceramics unite in the new 

32,5x97,7 cm Marazzi Fresco wall tiles, in the 6 mm thickness. The collection 

is distinctive for its textured appearance and colour variations and offers a 

contemporary twist on plaster applied in multiple layers and at different times 

with a palette of 5 neutral shades, enriched with 3D structures, mosaics and 

decors.

FR La beauté de l’enduit à la chaux et la simplicité de la céramique fusionnent 

pour créer le nouveau revêtement mural 32,5x97,7 cm Marazzi Fresco, en 

épaisseur 6 mm. L’effet matière et les variations de couleurs distinguent cette 

collection qui interprète les enduits dans une optique contemporaine, appliqués 

en plusieurs couches et à plusieurs reprises, au travers d’une palette de 5 

couleurs neutres qui s’étoffe de structures 3D, mosaïques et décors.
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WALL COVERINGS 6MM FRESCO

M890 Fresco Light 32,5x97,7 

M893 Fresco Shadow Struttura Ars 3D 32,5x97,7
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WALL COVERINGS 6MM FRESCOFRESCO

M0TQ Decoro Crochet 32,5x97,7

M2JE D_Segni Mud 20x20

M897 Fresco Truffle Struttura Ars 3D 32,5x97,7

MQYP Treverklife Walnut Rett. 20x120
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M88Z Fresco Pencil 32,5x97,7 

M88Y Fresco Shadow 32,5x97,7 

M893 Fresco Shadow Struttura Ars 3D 32,5x97,7 

MZUD Treverkdear Brown Rett. 25x150

M895 Fresco Light Struttura Ars 3D 32,5x97,7

M0FF Material Light Grey Rett. 60x120
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WALL COVERINGS 6MM FRESCO

Fresco
– Rivestimento in Pasta Bianca • White Body Wall Tile • Revêtement Mural à Pâte Blanche • Weißscherbige Wandfliesen • 

Revestimiento de Pasta Blanca • Облицовочная Плитка Белой Пасты

Struttura

Conforme • According to • Conforme • 

Gemäß • Conforme • Соответствует

UNI EN 14411 - L BIII

 Matt 

32,5x97,7  

Rettificato • Rectified • Rectifié • Rektifiziert • 

Rectificado • Ректифицированный

M88Y  

Fresco Shadow 32,5x97,7 

M893  

Fresco Shadow Struttura Ars 3D 32,5x97,7  - 8mm

M1SC  

Fresco Shadow Struttura Micromos 3D 32,5x97,7 - 8mm

M88Z  

Fresco Pencil 32,5x97,7 

M894  

Fresco Pencil Struttura Ars 3D 32,5x97,7 - 8mm 

M1SD  

Fresco Pencil Struttura Micromos 3D 32,5x97,7 - 8mm 

M890  

Fresco Light 32,5x97,7 

M895  

Fresco Light Struttura Ars 3D 32,5x97,7   - 8mm

M1SE  

Fresco Light Struttura Micromos 3D 32,5x97,7 - 8mm 

Formati • Sizes • Formats • Formate • 

Formatos • Фoрmatы

32,5x97,7

M892  

Fresco Truffle 32,5x97,7 

M897  

Fresco Truffle Struttura Ars 3D 32,5x97,7 - 8mm

M1SG  

Fresco Truffle Struttura Micromos 3D 32,5x97,7  - 8mm 

M891  

Fresco Desert 32,5x97,7 

M896  

Fresco Desert Struttura Ars 3D 32,5x97,7 - 8mm

M1SF  

Fresco Desert Struttura Micromos 3D 32,5x97,7  - 8mm
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WALL COVERINGS 6MM FRESCO

Fresco
– Rivestimento in Pasta Bianca • White Body Wall Tile • Revêtement Mural à Pâte Blanche • Weißscherbige Wandfliesen • 

Revestimiento de Pasta Blanca • Облицовочная Плитка Белой Пасты

Imballi
Packing
Emballages  
Verpackungen 
Embalajes
Упаковки

Pezzi
Pieces
Stck

Pièces
Piezas
Штуки

Mq
Sq. Mt

Qm
Mq
Mq

Кв . м

Kg
Kr

Scatole
Box

Karton
Boite
Caja

Коробки

Mq
Sq. Mt

Qm
Mq
Mq

Кв . м

Kg
Kr

Spessore
Thickness

Dicke
Epaisseur
Espesor

Толщина

32,5x97,7 Rettificato 6 1,91   20,34   16 30,48   325,46   6,0

32,5x97,7 Rettificato Struttura Ars 3D 5 1,59   19,72   16 25,40   315,00   8,0

32,5x97,7 Rettificato Struttura Micromos 3D 5 1,59   19,72   16 25,40   315,00   8,0

32,5x97,7 Decoro Crochet 6 1,91 20,34 16 30,48 325,46 6,0

32,5x97,7 Decoro Brocade 4 1,27 12,86 - - - 6,0

32,5x32,5 Mosaico 4 0,42 5,00 - - - 6,0

MZU8 

Decoro Brocade 32,5x97,7 

Rif. Light / Pencil / Shadow

MZU9 

Decoro Brocade 32,5x97,7 

Rif. Desert / Truffle

Rif. Light / Pencil / Shadow

M0TP 

Decoro Crochet 32,5x97,7 

M0TQ 

Decoro Crochet 32,5x97,7 

Rif. Desert / Truffle

MPCX  

Mosaico 32,5x32,5 (1)

Rif. Desert

MPCY  

Mosaico 32,5x32,5 (1)

Rif. Truffle

MPCU  

Mosaico 32,5x32,5 (1)

Rif. Shadow

MPCV  

Mosaico 32,5x32,5 (1)

Rif. Pencil

MPCW  

Mosaico 32,5x32,5 (1)

Rif. Light

MPCX Mosaico Desert 32,5x32,5
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Urban Classic • Urban Classic • Urban classique

Urban Classic • Clásico Urbano

Городская классика
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HELLO

Il fascino unico delle “subway tiles” o “metro 
tiles”, le piastrelle che per tutto il ‘900 
hanno rivestito le metropolitane delle grandi 
città, rivive in questa nuova collezione da 
rivestimento che reinterpreta il fascino tipico 
della ceramica tradizionale. Un unico, piccolo 
formato – 7,5 x15 cm – con una vasta palette 
colori in cui, accanto ai neutri e intramontabili 
bianco, grigio e beige, troviamo anche toni 
saturi e brillanti come il blu, il rosso e il giallo.

DE Der einzigartige Charme von Metrofliesen, auch „subway tiles“ oder 

„metro tiles“ genannt, erlebt in diesen neuen Wandfliesen ein Revival, die 

von den typischen Fliesenverkleidungen großstädtischer Metrostationen aus 

den Anfangsjahren des 20. Jahrhunderts inspiriert sind. Ein einziges Format, 

das Kleinformat 7,5 x 15 cm, und ein breit gefächertes Farbspektrum werden 

geboten. Letzteres umfasst die neutralen Klassiker Weiß, Grau und Beige 

ebenso wie die satten, leuchtenden Farben Blau, Rot und Gelb.  Die Kollektion 

ist in zwei Oberflächen - glänzend und seidenmatt - und einem Facettenrelief lux 

erhältlich.

ES El encanto único de las “subway tiles” o “metro tiles”, los azulejos que a 

lo largo de todo el siglo XX han revestido los pasillos del metro de las grandes 

ciudades, revive en esta nueva colección para revestimiento que reinterpreta la 

fascinación típica de la cerámica tradicional. Un único formato, pequeño, de 

7,5 x 15 cm, con una rica paleta de colores en la que, junto tonos neutros e 

imperecederos como el blanco, el gris y el beige, hallamos asimismo tonalidades 

saturadas y brillantes como el azul, el rojo y el amarillo. La colección ofrece dos 

superficies, brillante y satinada, y una estructura diamantada lux.

RU Неповторимое очарование “subway tiles” или “metro tiles” - плитки, 

которая на протяжение всего ХХ века украшала метрополитен больших 

городов, воскрешается в этой новой облицовочной коллекции, 

интерпретирующей типичное очарование традиционной керамики.

Единственный небольшой формат 7,5х15 см в большом ассортименте 

цветов, среди которых наряду с нейтральными и немеркнущими белым, 

серым и бежевым мы видим также насыщенные и яркие цвета, такие 

как синий, красный и желтый. Эта коллекция имеет две отделки - 

полированную и сатинированную, а также одну рельефную diamantata 

lux. 

EN The unique appeal of subway tiles or metro tiles, which clad the 

underground railways of large cities throughout the 20th century, lives again 

in this wall tile collection with all the distinctive beauty of traditional ceramic 

coverings. Just one, small size – 7.5 x15 cm – with a vast assortment of 

colours, with the neutral shades and ever-popular white, grey and beige 

accompanied by strong, bright colours including blue, red and yellow. The 

collection has two surfaces – glossy and satin – and a lux diamond structure.

FR Le charme sans égal des « subway tiles » ou « metro tiles », les carreaux qui 

ont habillé le métro des grandes métropoles pendant tout le vingtième siècle, 

réapparaît dans cette nouvelle collection de carrelage mural qui réinterprète 

la beauté de la céramique traditionnelle. Le seul format disponible est petit 

– 7,5 x15 cm, mais il existe dans une riche palette de couleurs où nous 

trouvons des tonalités neutres et les grands classiques blanc, gris et beige, mais 

également des nuances denses et brillantes comme le bleu, le rouge et le jaune. 

La collection propose deux finitions – brillante et satinée – et une structure 

diamantée lux.

M8G6 Hello Grey Sat. 7,5x15

M0UD D_Segni Micro 3 Freddo 20x20
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M8FV Hello White Lux 7,5x15

M8FW Hello Grey Lux 7,5x15

IT L’elegante semplicità senza tempo 

di Hello può rivestire le pareti di spazi 

pubblici come negozi, bar o ristoranti 

oppure bagni e cucine residenziali. 

EN Hello's timeless, elegant simplicity 

is a wonderful covering for the walls 

of public places such as shops, bars 

or restaurants, or for residential 

bathrooms and kitchens.

FR La simplicité raffinée et 

atemporelle de Hello est parfaite sur 

les murs des espaces publics, comme 

boutiques, bars ou restaurants, et 

dans les salles de bains et les cuisines 

résidentielles.

DE Der unprätentiöse Charme 

von Hello eignet sich für 

Wandverkleidungen in öffentlichen 

Bereichen wie Shops, Bars und 

Restaurants, aber auch für private 

Bäder und Küchen.

ES La elegante sencillez atemporal 

de Hello puede revestir las paredes de 

espacios públicos como tiendas, bares 

o restaurantes o bien baños y cocinas 

residenciales.

RU Элегантная, не знающая 

времени простота Hello 

может облицовывать стены 

общественных пространств, 

таких как магазины, бары или 

рестораны, а также домашние 

ванные комнаты и кухни. 

M8G1 Hello Yellow Lux 7,5x15

M8G2 Hello Green Lux 7,5x15
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M8G5 Hello Bianco Sat. 7,5x15

M8GE Hello White Diamantato Lux 7,5x15

M8FV Hello White Lux 7,5x15

M8GG Hello Black Diamantato Lux 7,5x15
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Hello
– Rivestimento in Pasta Bianca • White Body Wall Tile • Revêtement Mural à Pâte Blanche • Weißscherbige Wandfliesen • 

Revestimiento de Pasta Blanca • Облицовочная Плитка Белой Пасты

 Matt 

7,5x15

 Lux 

7,5x15

Formati • Sizes • Formats • Formate • 

Formatos • Фoрmatы

7,5x15

M8G5

Hello White 

Sat 7,5×15

M8G9

Hello Ivory 

Sat 7,5×15

M8GA

Hello Taupe

Sat 7,5×15

M8FV 

Hello White 

Lux 7,5×15

M8FZ 

Hello Red

Lux 7,5×15

M8G1 

Hello Yellow

Lux 7,5×15

M8FX

Hello Black

Lux 7,5×15

M8G3 

Hello Ivory 

Lux 7,5×15

M8G2

Hello Green

Lux 7,5×15

M8G0 

Hello Orange

Lux 7,5×15

M8FY

Hello Blue

Lux 7,5×15

M8FW

Hello Grey 

Lux 7,5×15

M8GF

Hello Grey

Diamantato Lux 7,5×15

M8GG

Hello Black

Diamantato Lux 7,5×15

M8GE

Hello White 

Diamantato Lux 7,5×15

M8GL

Hello Ivory

Diamantato Lux 7,5×15

M8GJ 

Hello Red

Diamantato Lux 7,5×15

M8G6

Hello Grey

Sat 7,5×15

M8G7

Hello Black

Sat 7,5×15

M8G8

Hello Blue

Sat 7,5×15

Conforme • According to • Conforme • 

Gemäß • Conforme • Соответствует

UNI EN 14411 - L BIII

Imballi
Packing
Emballages
Verpackungen 
Embalajes
Упаковки

Pezzi
Pieces
 Stck

Pièces
 Piezas
Штуки

Mq
Sq. Mt

Qm
Mq
Mq

Кв . м

Kg
Kr

Scatole
Box

Karton
Boite
Caja

Коробки

Mq
Sq. Mt

Qm
Mq
Mq

Кв . м

Kg
Kr

Spessore
Thickness

Dicke
Epaisseur
Espesor

Толщина

7,5x15 Lux 46  0,52    7,90   96  49,92    758,00   8,0

7,5x15 Diamantato Lux 46  0,52    8,20   96  49,92    786,80   9,0

7,5x15 Sat 46  0,52    7,90   96  49,92    758,00   8,0
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Il Minimalismo del Total White • The Minimalism 

of Total White • Le Minimalisme du Total White • Minimalistische 

Total-White-Optik • El Minimalismo del Blanco Total • 

Минимализм Белого

Essenziale
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Bianco è la parola d’ordine. Due formati 
40x120 e 32,5x97,7 a spessore sottile. Tre 
superfici e diverse espressioni decorative. 
Una collezione versatile ideale per 
interpretare i luoghi da abitare.

MMFM Essenziale Struttura Wave 3D Lux 40x120

DE Weiß gibt den Ton an. Zwei Formaten 40x120 cm und 32,5x97,7 cm

geringer Stärke. Drei Oberflächen und unterschiedlichen Dekors. Die vielseitige 

Kollektion interpretiert die verschiedensten Wohnstile auf perfekte Art.

ES “Blanco” es el santo y seña. Dos formatos 40 x 120 y 32,5x97,7 de grosor 

reducido. Tres superficies y expresiones decorativas diferentes. Una colección 

versátil, ideal para brindar distintas interpretaciones de los espacios habitables.

RU Пароль - белый. два формата 40х120 см и 32,5x97,7 см

с малой толщиной. три поверхности и разнообразные декоративные 

решения. Универсальная коллекция, великолепно оформляющая жилые 

пространства.

EN White is the keyword. Two sizes, 40x120 and 32,5x97,7 in slimline 

thickness. Three surfaces and different decorative expressions.

A versatile collection, ideal for interpreting living-spaces.

FR Blanc est le mot d’ordre. Deux formats 40x120 et 32,5x97,7 de fine 

épaisseur. Trois surfaces et plusieurs expressions décoratives. Une collection 

caméléon pour interpréter les lieux de vie.

ESSENZIALE
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M88R Essenziale Struttura Ars 3D Matt 32,5x97,7

M88Q Essenziale Matt 32,5x97,7

M033 Memento Taupe Rett. 75x75
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 MMFL Essenziale Satinato 40x120 

MNP3 Essenziale Struttura Deco Satinato 3D 40x120

M09S Essenziale Struttura Deco Metal 3D 40x120

MMWW Powder Mud Rett. 75x150

MNQC Essenziale Struttura Drape 3D Satinato 40x120

M072 Mystone Bluestone Antracite Velvet Rett. 60x60
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MMFP Essenziale Struttura Flora 3D Satinato 40x120 

MMFL Essenziale Satinato 40x120

MM7G Allmarble Altissimo 90x90
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Essenziale
– Rivestimento in Pasta Bianca • White Body Wall Tile • Revêtement Mural à Pâte Blanche • Weißscherbige Wandfliesen • 

Revestimiento de Pasta Blanca • Облицовочная Плитка Белой Пасты

Struttura

Conforme • According to • Conforme • 

Gemäß • Conforme • Соответствует

UNI EN 14411 - L BIII

Formati • Sizes • Formats • Formate • 

Formatos • Фoрmatы

40x120

 Matt 

32,5x97,7

 Lux 

40x120

 Semi-Matt 

40x120

Rettificato • Rectified • Rectifié • Rektifiziert • 

Rectificado • Ректифицированный

32,5x97,7

M88R

Essenziale Struttura Ars 3D Matt 32,5x97,7 - 8mm

M88S

Essenziale Struttura Micromos 3D Matt 32,5x97,7 - 8mm

M88Q

Essenziale Matt 32,5x97,7

M88S Essenziale Struttura Micromos 3D Matt 32,5x97,7
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Essenziale

MNP3

Essenziale Struttura Deco 3D Satinato 40x120 - 8mm

MNQC

Essenziale Struttura Drape 3D Satinato 40x120 - 8mm

MMFL

Essenziale Satinato 40x120

Imballi
Packing
Emballages
Verpackungen 
Embalajes
Упаковки

Pezzi
Pieces
Stck

Pièces
Piezas
Штуки

Mq
Sq. Mt

Qm
Mq
Mq

Кв . м

Kg
Kr

Scatole
Box

Karton
Boite
Caja

Коробки

Mq
Sq. Mt

Qm
Mq
Mq

Кв . м

Kg
Kr

Spessore
Thickness

Dicke
Epaisseur
Espesor

Толщина

40x120 Rettificato Lux 6 2,88 33,80 16 46,08 540,75 6,0

32,5x97,7 Rettificato Matt 6 1,91   19,32   16 30,48   309,06   6,0

40x120 Rettificato Satinato 6 2,88 32,20 16 46,08 515,32 6,0

40x120 Rett. Struttura Wave Lux 5 2,40 31,41 16 38,40 502,60 8,0

40x120 Rett. Struttura Wave Satinato 5 2,40 31,41 16 38,40 502,60 8,0

40x120 Rett. Struttura Flora 3D Satinato 5 2,40 31,41 16 38,40 502,60 8,0

40x120 Rett. Struttura Drape 3D Satinato 5 2,40 31,41 16 38,40 502,60 8,0

40x120 Rett. Struttura Deco 3D Satinato 5 2,40 31,41 16 38,40 502,60 8,0

40x120 Rett. Struttura Drape 3D Metal 3 1,44 21,20 8 11,52 169,64 8,0

40x120 Rett. Struttura Deco 3D Metal 3 1,44 21,20 8 11,52 169,64 8,0

32,5x97,7 Struttura Ars 3D Matt 5 1,59 19,72   16 25,40   315,00   8,0

32,5x97,7 Struttura Micromos 3D Matt 5 1,59 19,72   16 25,40   315,00   8,0

MMFN

Essenziale Struttura Wave 3D Satinato 40x120 - 8mm

MMFP

Essenziale Struttura Flora 3D Satinato 40x120 - 8mm

– Rivestimento in Pasta Bianca • White Body Wall Tile • Revêtement Mural à Pâte Blanche • Weißscherbige Wandfliesen • 

Revestimiento de Pasta Blanca • Облицовочная Плитка Белой Пасты

MMFK

Essenziale Lux 40x120

MMFM

Essenziale Struttura Wave 3D Lux 40x120 - 8mm

M09R

Essenziale Struttura Drape 3D Metal 40x120 - 8mm

M09S

Essenziale Struttura Deco 3D Metal 40x120 - 8mm
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Superfici Naturali• Natural Surfaces • Surfaces Naturelles 

• Naturbelassene Oberflächen • Superficies Naturales • 

Натуральные Поверхности

Concreta
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CONCRETA

La superficie delicatamente ondulata e la 
mano morbida rievocano il mondo della creta 
e della materia artigianale. Il rivestimento 
Concreta è pensato per gli spazi dedicati al 
benessere e alla cura di sé in una raffinata 
gamma cromatica e decorativa.

MJ2Q Concreta Bianco 32,5x9737

M9M9 Concreta Bianco Struttura Infinity 3D 32,5x97,7

MMSC Plaster Taupe Rett. 75x75

DE Die sanft bewegte Oberfläche und weichen Linien rufen Erinnerungen 

an Kreta und an künstlerische Materialien wach. Die Verkleidung Concreta 

mit ihrem raffinierten Farb- und Dekorspektrum ist für Räume gedacht, die 

Wohlbefinden und Wellness gewidmet sind.

ES La superficie delicadamente ondulada y la mano suave evocan el mundo de 

la arcilla y de la materia artesanal. El revestimiento Concreta se ha concebido 

para cubrir los espacios dedicados al bienestar y al cuidado de la persona, en 

una refinada gama cromática y decorativa.

RU Поверхность с нежной волнистостью и мягкая на ощупь напоминает 

мир глины и ремесленных материалов. Облицовочная плитка Concreta 

задумана для пространств, посвященных велнесу и заботе о себе, и 

обладает изысканным ассортиментом цветов и декора.

EN The gently undulating surface and softness to the touch evoke the world 

of clay and hand-crafted matter. The Concreta wall covering is intended for 

locations dedicated to wellbeing and personal care, in a sophisticated range of 

colours and decorations.

FR Les ondulations délicates de la surface et sa douceur font penser au monde 

de la glaise et de la matière artisanale. Avec sa délicate gamme chromatique et 

décorative, le revêtement mural Concreta est fait pour les lieux du bien-être et 

de la beauté.
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MJ2Q Concreta Bianco 32,5x97,7

M9MD Concreta Lava Struttura Infinity 3D

M0DU Treverkview Tortora Rett. 20x120
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MJ2U Concreta Lava 32,5x97,7

MHXO Mosaico Lava 32,5x32,5

MJ4L Raccordo Lava 0,7x32,5

M07X Treverkview Rovere Grigio Rett. 20x120

MJ2V Concreta Blu 32,5x97,7 

MHYB Mosaico Blu 32,5x32,5

MJ4N Raccordo Blu 0,7x32,5

MJ2Q Concreta Bianco 32,5x97,7

MHXB Mosaico Bianco 32,5x32,5

M05L Treverkmust  Brown Selection Rett. 25x150

IT Il mosaico in spessore sottile 

riveste pareti e volumi arrotondati. 

EN Slimline thickness mosaics clad 

walls and rounded shapes.  

FR La mosaïque de fine épaisseur 

recouvre les murs et les volumes 

arrondis.

DE Das Mosaik in geringer Stärke 

eignet sich für die Verkleidung von 

Wänden und runden Raumkörpern. 

ES El mosaico de grosor reducido 

reviste paredes y volúmenes 

redondeados.  

RU Мозаика малой толщины 

облицовывает закругленные стены 

и объемы.
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MJ2S Concreta Creta 32,5x97,7 

MHWU Decoro 97,7x130

MMSC Plaster Taupe Rett. 75x75
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Concreta

Conforme • According to • Conforme • 

Gemäß • Conforme • Соответствует 

UNI EN 14411 - L BIII

Formati • Sizes • Formats • Formate • 

Formatos • Фoрmatы

32,5x97,7

 Semi-Matt  

32,5x97,7 

Rettificato • Rectified • Rectifié • Rektifiziert • 

Rectificado • Ректифицированный

– Rivestimento in Pasta Bianca • White Body Wall Tile • Revêtement Mural à Pâte Blanche • Weißscherbige Wandfliesen • 

Revestimiento de Pasta Blanca • Облицовочная Плитка Белой Пасты

Struttura

M9MC

Concreta Creta Struttura Infinity 3D 

32,5x97,7 - 8mm

M9ME

Concreta Blu Struttura Infinity 3D 

32,5x97,7 - 8mm

MJ2S

Concreta Creta 32,5x97,7

M9MA

Concreta Sabbia Struttura Infinity 3D 

32,5x97,7 - 8mm

MJ2R

Concreta Sabbia 32,5x97,7

MJ2Q 

Concreta Bianco 32,5x97,7

M9M9

Concreta Bianco Struttura Infinity 3D 

32,5x97,7 - 8mm

M9MD

Concreta Lava Struttura Infinity 3D 

32,5x97,7 - 8mm

MJ2U 

Concreta Lava 32,5x97,7

MJ2V 

Concreta Blu 32,5x97,7
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Concreta
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MHWT 

Decoro C4 97,7x130

MHWU 

Decoro C4 97,7x130

Imballi
Packing
Emballages  
Verpackungen 
Embalajes
Упаковки

Pezzi
Pieces
Stck

Pièces
Piezas
Штуки

Mq
Sq. Mt

Qm
Mq
Mq

Кв . м

Kg
Kr

Scatole
Box

Karton
Boite
Caja

Коробки

Mq
Sq. Mt

Qm
Mq
Mq

Кв . м

Kg
Kr

Spessore
Thickness

Dicke
Epaisseur
Espesor

Толщина

Pezzi
Pieces
Stck

Pièces
Piezas
Штуки

Mq
Sq. Mt

Qm
Mq
Mq

Кв . м

Kg
Kr

32,5x97,7 Rettificato 6 1,91 19,32 16 30,48 309,06 6,0 97,7x130 Decoro 1 1,27 17,78

32,5x97,7 Struttura Infinity 3D 5 1,59 19,72 16 25,40 315,00 8,0 32,5x32,5 Mosaico 4 0,42 12,31

0,7x32,5 Raccordo 6 0,01 0,79

 MJ4H 

Raccordo 0,7x32,5

Rif. Bianco

 MJ4J 

Raccordo 0,7x32,5

Rif. Sabbia

 MJ4K 

Raccordo 0,7x32,5

Rif. Creta

 MJ4L 

Raccordo 0,7x32,5

Rif. Lava

 MJ4N 

Raccordo 0,7x32,5

Rif. Blu

MHXB

Mosaico 32,5x32,5 (1)

Rif. Bianco

MHXI

Mosaico 32,5x32,5 (1)

Rif. Sabbia

MHXO 

Mosaico 32,5x32,5 (1)

Rif. Lava

MHYB 

Mosaico 32,5x32,5 (1)

Rif. Blu

MHXJ 

Mosaico 32,5x32,5 (1)

Rif. Creta

M9M9 Concreta Bianco Struttura Infinity 3D 32,5x97,7
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Il Nuovo Classico • The New Classic • Le Nouveau 

Classique • Die Neue Klassik • El Nuevo Clásico • 

Новая Классика

Evolution
marble
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EVOLUTIONMARBLE

Declinato in stile classico o contemporaneo 
il marmo apporta sempre un tocco di 
eleganza anche allo spazio più essenziale. 
Evolutionmarble si presta a diverse 
interpretazioni dei marmi più pregiati, 
incontrando stili abitativi diversi.

MHCS Evolutionmarble Riv. Tafu 32,5x97,7 

MHAS Evolutionmarble Riv. Calacatta Oro 32,5x97,7

MH21 Evolutionmarble Tafu Lux 58x116

DE Ganz gleich, ob klassisch oder modern: Marmor erfüllt auch das 

schlichteste Raumkonzept mit Eleganz. Mit Evolutionmarble können die 

verschiedensten Marmore nach etlichen Stilthemen wie New Classic und Soft 

Design abgewandelt werden.

ES Ya en estilo clásico, ya contemporáneo, el mármol aporta siempre 

un indudable aire de elegancia incluso al más austero de los espacios. 

Evolutionmarble permite diversas interpretaciones de los mármoles más 

preciados, adaptándose a estilos decorativos domésticos varios.

RU Будь то классический или же современный стиль, мрамор всегда 

придает штрих элегантности даже самому строгому интерьеру. 

Evolutionmarble подходит для самых разных интерпретаций ценнейших 

пород мрамора, украшая разные стили дизайна интерьера.

EN Whether used in classical or contemporary style, marble always brings 

a touch of elegance to even the simplest interior. With Evolutionmarble, the 

choicest types of marble can be interpreted in a variety of ways to suit different 

furnishing styles.

FR En style classique ou moderne, le marbre apporte toujours une touche 

d’élégance, même au plus simple des cadres. Evolutionmarble donne plusieurs 

interprétations des plus beaux marbres pour se plier à tous les styles.



8584

WALL COVERINGS 6MM EVOLUTIONMARBLE

M0TR Evolutionmarble Calacatta Oro Struttura Infinity 3D 32,5x97,7

IT La struttura Infinity 3D dà risalto 

alle venature tipiche del marmo 

di ispirazione e attribuisce senso 

dinamico alle superfici

EN The Infinity 3D structure 

highlights the distinctive vein patterns 

of the inspiration marble and creates 

dynamic surfaces.

FR La structure Infinity 3D met en 

relief les veines typiques du marbre 

d'inspiration et donne du sens 

dynamique aux surfaces.

DE Die Struktur Infinity 3D betont 

die typischen Äderungen des zum 

Vorbild dienenden Marmors und 

verleiht den Oberflächen eine 

dynamische Ausstrahlung.

ES La estructura Infinity 3D da 

relieve a las venas típicas del mármol 

de inspiración y otorga una sensación 

dinámica a las superficies.

RU Фактурный элемент Infinity 

3D подчеркивает характерные 

для воспроизведенного мрамора 

прожилки, наделяя поверхности 

динамичностью.
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MM2D Decoro 32,5x97,7 

MHCS Evolutionmarble Riv. Tafu 32,5x97,7

MH9Z Evolutionmarble Riv. White Rhino 32,5x97,7

MH24 Evolutionmarble Grey Lux Rett. 58x58
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MHD3 Evolutionmarble Riv. Golden Cream 32,5x97,7

MHD4 Evolutionmarble Riv. Bronzo Amani 32,5x97,7 

MLYU Mosaico 32,5x32,5

MJZJ Evolutionmarble Bronzo Amani Lux 58x58
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Evolutionmarble

MHAS 

Evolutionmarble Riv. Calacatta Oro 32,5x97,7

M0TR 

Evolutionmarble Calacatta Oro Struttura Infinity 3D 

32,5x97,7 - 8mm

MHHS 

Evolutionmarble Calacatta Oro Struttura Stripe 3D 32,5x97,7

MLYZ 

Decoro 32,5x97,7

MLYV 

Decoro 32,5x97,7

– Rivestimento in Pasta Bianca • White Body Wall Tile • Revêtement Mural à Pâte Blanche • Weißscherbige Wandfliesen • 

Revestimiento de Pasta Blanca • Облицовочная Плитка Белой Пасты

Conforme • According to • Conforme • 

Gemäß • Conforme • Соответствует

UNI EN 14411 - L BIII

Formati • Sizes • Formats • Formate • 

Formatos • Фoрmatы

32,5x97,7

 Lux 

32,5x97,7 

Rettificato • Rectified • Rectifié • Rektifiziert • 

Rectificado • Ректифицированный

Struttura
Infinity 3D

M0TR Evolutionmarble Calacatta Oro Struttura Infinity 3D 32,5x97,7



9392

WALL COVERINGS 6MM EVOLUTIONMARBLE

Evolutionmarble
– Rivestimento in Pasta Bianca • White Body Wall Tile • Revêtement Mural à Pâte Blanche • Weißscherbige Wandfliesen • 

Revestimiento de Pasta Blanca • Облицовочная Плитка Белой Пасты

MHD3 

Evolutionmarble Riv. Golden Cream 32,5x97,7

MHPM

Evolutionmarble Golden Cream Struttura Stripe 3D 32,5x97,7

MLYX

Decoro 32,5x97,7

MHD4 

Evolutionmarble Riv. Bronzo Amani 32,5x97,7

MHD2

Evolutionmarble Riv. Onice 32,5x97,7

MLYW 

Decoro 32,5x97,7

MLZ0

Decoro 32,5x97,7

M0TT

Evolutionmarble Golden Cream Struttura Infinity 3D 

32,5x97,7 - 8mm

MHPD 

Evolutionmarble Tafu Struttura Stripe 3D 32,5x97,7

M0TS

Evolutionmarble Tafu Struttura Infinity 3D 

32,5x97,7 - 8mm

MHCS

Evolutionmarble Riv. Tafu 32,5x97,7

MH9Z 

Evolutionmarble Riv. White Rhino 32,5x97,7

MHGS 

Evolutionmarble White Rhino Struttura Stripe 3D 32,5x97,7

MLYY 

Decoro 32,5x97,7
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Rif. Calacatta Oro / Tafu / White Rhino

 MLZ3 

Alzata Argento 

15x32,5

 MM30 

Ang. Est. Alzata

2,5x15

 MM38 

Ang. Est. 

2x5

 MLZ5 

Listello LO.C. Argento

5x32,5

 MLZ1 

Listello Argento 

12x32,5

Rif. Golden Cream / Onice / Bronzo Amani

 MLZ4 

Alzata Oro 

15x32,5

 MM33 

Ang. Est. Alzata

2,5x15

 MM3C 

Ang. Est. 

2x5

 MLZ6 

Listello LO.C. Oro 

5x32,5

 MLZ2 

Listello Oro 

12x32,5

Rif. Calacatta Oro

 MM2V 

Alzata 

15x32,5

 MM2Z 

Ang. Est. Alzata

2,5x15

 MM37 

Ang. Est. 

2x5

 MM34 

Listello LO.C. 

5x32,5

Rif. Onice

 MM2X 

Alzata 

15x32,5

 MM31 

Ang. Est. Alzata

2,5x15

 MM39 

Ang. Est. 

2x5

 MM35 

Listello LO.C. 

5x32,5

Rif. Golden Cream

 MM2Y 

Alzata 

15x32,5

 MM32

Ang. Est. Alzata

2,5x15

 MM3A 

Ang. Est. 

2x5

 MM36

Listello LO.C. 

5x32,5

MLYP 

Mosaico 32,5X32,5 (1)

MLYQ 

Mosaico 32,5X32,5 (1)

MLYT 

Mosaico 32,5X32,5 (1)

MLYS 

Mosaico 32,5X32,5 (1)

MLYR 

Mosaico 32,5X32,5 (1)

MLYU 

Mosaico 32,5X32,5 (1)

MM2P 

Raccordo 0,7x32,5

Rif. White Rhino

Rif. White Rhino

MM2R 

Raccordo 0,7x32,5

MM2Q 

Raccordo 0,7x32,5

Rif. Calacatta Oro

Rif. Calacatta Oro

Rif. Tafu

Rif. Golden Cream

Rif. Onice

Rif. Onice

MM2S Raccordo 

0,7x32,5

Rif. Golden Cream

Rif. Tafu

MM2T Raccordo 

0,7x32,5

Rif. Bronzo Amani

Rif. Bronzo Amani

MM2U Raccordo 

0,7x32,5

MM2D 

Decoro 32,5x97,7

Rif. White Rhino / Tafu

Imballi
Packing
Emballages  
Verpackungen 
Embalajes
Упаковки

Pezzi
Pieces
Stck

Pièces
Piezas
Штуки

Mq
Sq. Mt

Qm
Mq
Mq

Кв . м

Kg
Kr

Scatole
Box

Karton
Boite
Caja

Коробки

Mq
Sq. Mt

Qm
Mq
Mq

Кв . м

Kg
Kr

Spessore
Thickness

Dicke
Epaisseur
Espesor

Толщина

Pezzi
Pieces
Stck

Pièces
Piezas
Штуки

Mq
Sq. Mt

Qm
Mq
Mq

Кв . м

Kg
Kr

32,5x97,7 Rettificato 6 1,91 22,15 16 30,48 354,46 6,0 12x32,5 Listello 6 0,23 2,81

32,5x97,7 Strutt. Stripe 3D 6 1,91 22,02 16 30,48 352,37 6,0 15x32,5 Alzata 6 0,29 5,19

32,5x97,7 Strutt. Infinity 3D 5 1,59 19,72 16 25,40 315,00 8,0 2,5x15 Ang. Est. Alzata 4 0,01 0,44

32,5x97,7 Decoro 4 1,27 14,53 9 11,43 130,76 6,0 5x32,5 Torello 6 0,10 1,24 

32,5x32,5 Mosaico 4 0,42 12,27 48 20,28 588,76 6,0 2x5 Ang. Est. Torello 4 - 0,46

0,7x32,5 Raccordo 6 0,01 0,30

MM2E 

Decoro 32,5x97,7

Rif. Calacatta Oro / Tafu

MM2F 

Decoro 32,5x97,7

Rif. Golden Cream / Bronzo Amani

 MM3D 

Listello 

12x32,5

 MM3E 

Listello 

12x32,5

 MM3F 

Listello 

12x32,5
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SURFACES BOOK
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WALL COVERINGS

Materia Creativa • Creative Material • Matière 

Créative • Materie als Schöpferisches Element • 

Materia Creativa • Творческий Материал

Oficina7
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OFICINA7

Creatività libera e anticonformista 
per le grandi lastre satinate a 
spessore sottile che arricchiscono di 
contaminazioni artistiche e artigianali 
l’ambiente bagno.

M1S9 Oficina7 Beige Struttura Groove 3D 32,5x97,7

DE Die großen seidenmatten Fliesen mit geringer Stärke bieten Spielraum für 

freie Kreativität, unkonventionelle Lösungen und künstlerisch-handwerkliche 

Akzente im Bad.

ES Las placas grandes satinadas de grosor reducido se caracterizan por 

expresar una creatividad libre y anticonformista y decoran con rasgos artísticos 

y artesanales el ámbito del baño.

RU Свободная и нетрадиционная креативность для больших тонких 

сатинированных плит, обогащающих интерьер ванной комнаты 

художественными и ремесленными взаимопроникновениями.

EN Unrestrained, unconventional creativity are offered by the large, slimline 

satin slabs, which enrich the bathroom with contaminations from the worlds of 

the arts and craftsmanship.

FR Créativité illimitée et anticonformiste pour les grandes dalles satinées de 

fine épaisseur qui font entrer dans la salle de bains une multitude de styles 

artistiques et artisanaux.
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WALL COVERINGS 6MM OFICINA7

MKRZ Oficina7 Bianco 32,5x97,7

M89H Oficina7 Bianco Stuttura Groove 3D 32,5x97,7

M0MN Treverksoul Grey Chevron 11x54



103102

WALL COVERINGS 6MM OFICINA7

IT Tonalità a contrasto per creare 

pareti dinamiche e creative.

EN Contrasting shades for dynamic, 

creative walls. 

FR Des tonalités contrastantes pour 

apporter aux murs dynamisme et 

fantaisie.

DE Die Kontrastfarben sorgen 

für Dynamik und eine kreative 

Wandgestaltung.

ES Tonalidades en contraste para 

configurar paredes dinámicas y 

creativas. 

RU Контрастирующие тона 

для создания динамичных и 

креативных стен. 

MKS1 Oficina7 Grigio 32,5x97,7

MKRZ Oficina7 Bianco 32,5x97,7

MMX3 Powder Graphite Rett. 75x75
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WALL COVERINGS 6MM OFICINA7

MKS3 Oficina7 Rosso 32,5x97,7

MKS1 Oficina7 Grigio 32,5x97,7 

MKVE Decoro 32,5x97,7
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WALL COVERINGS 6MM OFICINA7

Oficina7

Conforme • According to • Conforme • 

Gemäß • Conforme • Соответствует

UNI EN 14411 - L BIII

MKS2 

Oficina7 Antracite 32,5x97,7

M1SA 

Oficina7 Antracite Struttura Groove 3D 

32,5x97,7 - 8mm

MKS3  

Oficina7 Rosso 32,5x97,7

MKS4 

Oficina7 Avorio 32,5x97,7

M1S8 

Oficina7 Avorio Struttura Groove 3D 

32,5x97,7 - 8mm

M89H 

Oficina7 Bianco Struttura Groove 3D 

32,5x97,7 - 8mm

MKS1 

Oficina7 Grigio 32,5x97,7

M1S7 

Oficina7 Grigio Struttura Groove 3D 

32,5x97,7 - 8mm

MKS5 

Oficina7 Beige 32,5x97,7

M1S9 

Oficina7 Beige Struttura Groove 3D 

32,5x97,7 - 8mm

MKRZ 

Oficina7 Bianco 32,5x97,7

Formati • Sizes • Formats • Formate • 

Formatos • Фoрmatы

32,5x97,7

 Matt 

32,5x97,7 

Rettificato • Rectified • Rectifié • Rektifiziert • 

Rectificado • Ректифицированный

– Rivestimento in Pasta Bianca • White Body Wall Tile • Revêtement Mural à Pâte Blanche • Weißscherbige Wandfliesen • 

Revestimiento de Pasta Blanca • Облицовочная Плитка Белой Пасты

Struttura
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WALL COVERINGS 6MM OFICINA7

Oficina7

Imballi
Packing
Emballages  
Verpackungen 
Embalajes
Упаковки

Pezzi
Pieces
Stck

Pièces
Piezas
Штуки

Mq
Sq. Mt

Qm
Mq
Mq

Кв . м

Kg
Kr

Scatole
Box

Karton
Boite
Caja

Коробки

Mq
Sq. Mt

Qm
Mq
Mq

Кв . м

Kg
Kr

Spessore
Thickness

Dicke
Epaisseur
Espesor

Толщина

Pezzi
Pieces
Stck

Pièces
Piezas
Штуки

Mq
Sq. Mt

Qm
Mq
Mq

Кв . м

Kg
Кв . м

32,5x97,7 Rettificato 6 1,91 20,34 16 30,48 325,46 6,0 32,5x97,7 Decoro (2 soggetti) 2 1,27 14,53

32,5x97,7 Struttura Groove 3D 5 1,59 19,72 16 25,40 315,00 8,0 32,5x97,7 Decoro 4 1,27 14,98

32,5x32,5 Mosaico 4 0,42 5,00

0,7x32,5 Raccordo 6 0,01 0,30

Rif. Bianco Rif. Grigio Rif. Antracite

Rif. BeigeRif. Avorio

MKWS 

Mosaico 32,5x32,5 (1)

MKX2 

Mosaico 32,5x32,5 (1)

MKX0 

Mosaico 32,5x32,5 (1)

MKVS 

Mosaico 32,5x32,5 (1)

MKXS 

Mosaico 32,5x32,5 (1)

Rif. Rosso

MKX1 

Mosaico 32,5x32,5 (1)

 MKXV 

Raccordo 0,7x32,5

Rif. Bianco

Rif. Avorio

 MKXZ 

Raccordo 0,7x32,5

 MKXW 

Raccordo 0,7x32,5

Rif. Grigio

 MKY2 

Raccordo 0,7x32,5

Rif. Beige

 MKXX

Raccordo 0,7x32,5

Rif. Antracite

 MKXY 

Raccordo 0,7x32,5

Rif. Rosso

MKVE 

Decoro 32,5x97,7

Rif. Bianco / Grigio / Rosso

MKVF 

Decoro 32,5x97,7

Rif. Beige / Rosso / Tabacco

– Rivestimento in Pasta Bianca • White Body Wall Tile • Revêtement Mural à Pâte Blanche • Weißscherbige Wandfliesen • 

Revestimiento de Pasta Blanca • Облицовочная Плитка Белой Пасты

MKVA 

Decoro 32,5x97,7

MKVD 

Decoro 32,5x97,7

MKVC 

Decoro 32,5x97,7

Rif. Bianco / Grigio / Antracite

Rif. Avorio / Beige / Rosso / Tabacco

Rif. Avorio / Beige / Tabacco

MKUX 

Decoro 32,5x97,7

Rif. Bianco / Grigio / Rosso / Antracite

MKUZ 

Decoro 32,5x97,7

Rif. Beige / Rosso / Tabacco
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SURFACES BOOKWALL COVERINGS

Fascino Naturale • Natural Beauty • Un Charme Naturel •

• Natürlicher Charme • Encanto Natural • 

Натуральное Очарование

Stone_Art
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STONE_ ART

Bellezza e versatilità. La collezione da 
rivestimento Stone_Art è ispirata all’eleganza 
della pietra Limestone e si presta a svariate 
modalità di impiego. Negli ambienti bagno 
trasmette un’istintiva sensazione di benessere, 
nei living crea suggestive pareti decorative 
e negli spazi pubblici quali Spa o attività 
commerciali assicura il giusto mix tra comfort 
e respiro contemporaneo.

M013 Stone_Art Ivory Struttura Move 3D 40x120

DE Schönheit und Vielseitigkeit. Die Wandfliesenkollektion Stone_Art ist von 

der Eleganz des Kalksteins inspiriert und für vielfältige Anwendungen geeignet. 

Im Bad lässt sie instinktiv ein Wohlgefühl aufkommen, im Wohnzimmer besticht 

sie mit dekorativen Wandgestaltungen und in öffentlichen Bereichen wie Spas 

oder Geschäften bietet sie einen ausgewogenen Mix aus Komfort und Moderne.

ES Belleza y versatilidad. La colección de revestimiento Stone_Art se inspira 

en la elegancia de la piedra caliza y se presta a un sinfín de aplicaciones. En 

los espacios del baño transmite una instintiva sensación de bienestar, en las 

salas de estar crea sugestivas paredes decorativas y en ámbitos públicos, como 

spas o locales comerciales, asegura la mezcla adecuada entre comodidad y aire 

contemporáneo.

RU Красота и универсальность. Коллекция облицовочной плитки 

Stone_Art черпает вдохновение в элегантности известняка и подходит 

для многочисленных вариантов применения. В ванной комнате она 

передает инстинктивное ощущение велнеса, в гостиной коллекция 

оформляет привлекательные декоративные стены, а на таких 

общественных объектах, как СПА или торговые помещения, она создает 

удачную смесь комфорта и современного духа.

EN Beauty and versatility. The Stone_Art wall covering collection is inspired 

by the elegance of limestone and can be used in various different ways. In 

bathrooms it transmits an instinctive sensation of wellbeing, in living rooms 

it creates evocative decorated walls, and in public spaces, such as spas 

or commercial concerns, it guarantees the perfect blend of comfort and 

contemporary appeal.

FR Beauté et polyvalence. La collection de revêtement mural Stone_Art s'inspire 

de l'élégance de la pierre calcaire qui se prête à de multiples applications. Dans 

les salles de bains, elle crée instinctivement une sensation de bien-être. Dans les 

salons, elle orne les murs de décorations évocatrices et dans les espaces publics 

tels que les Spas ou les locaux commerciaux, elle garantit une association 

équilibrée entre confort et esprit contemporain.
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STONE_ ARTWALL COVERINGS 6MM
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 M01A Stone_Art Taupe Struttura Woodcut 3D 40x120 

M010 Stone_Art Taupe 40x120

M011 Stone_Art Moka 40x120

MMYV Treverkmore Natural 20x120

IT Lo spessore sottile 6 mm

garantisce massima facilità di taglio.

EN The 6 mm slimline thickness is 

extremely easy to cut.

FR La fine épaisseur de 6 mm 

simplifie énormément la coupe.

DE Die geringe Stärke von 6 mm 

garantiert einfachstes Schneiden. 

ES El grosor reducido, de 6 mm, 

garantiza la máxima facilidad de 

corte.

RU Малая толщина в 6 мм 

обеспечивает наивысшую простоту 

резки.
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WALL COVERINGS 6MM STONE_ ART

M018 Stone_Art Steel Struttura Woodcut 3D 40x120 

M00V Stone_Art Steel 40x120

M09W Stone_Art Mosaico 40x40

M03G Mystone Bluestone Piombo Strutt. Rett. 60x120

M04R Decoro Pattern 40x120

M05M Traverkmust Taupe Selection Rett. 25x150



WALL COVERINGS 6MM
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STONE_ ART

118

Stone_Art
– Rivestimento in Pasta Bianca • White Body Wall Tile • Revêtement Mural à Pâte Blanche • Weißscherbige Wandfliesen • 

Revestimiento de Pasta Blanca • Облицовочная Плитка Белой Пасты

Struttura

Formati • Sizes • Formats • Formate • 

Formatos • Фoрmatы

40x120

Conforme • According to • Conforme • 

Gemäß • Conforme • Соответствует

UNI EN 14411 - L BIII

M00V  

Stone_Art Steel 40x120 

M00Y  

Stone_Art Ivory 40x120 

M011  

Stone_Art Moka 40x120 

M010  

Stone_Art Taupe 40x120 

M012  

Stone_Art Steel Struttura Move 3D 40x120 - 8mm 

M013 

Stone_Art Ivory Struttura Move 3D 40x120 - 8mm 

M015  

Stone_Art Moka Struttura Move 3D 40x120 - 8mm 

M014  

Stone_Art Taupe Struttura Move 3D 40x120 - 8mm 

M018  

Stone_Art Steel Struttura Woodcut 3D 40x120 - 8mm

M019   

Stone_Art Ivory Struttura Woodcut 3D 40x120 - 8mm 

M01C  

Stone_Art Moka Struttura Woodcut 3D 40x120 - 8mm 

M01A  

Stone_Art Taupe Struttura Woodcut 3D 40x120 - 8mm 

 Matt 

40x120  

Rettificato • Rectified • Rectifié • Rektifiziert • 

Rectificado • Ректифицированный
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WALL COVERINGS 6MM STONE_ ART

120

Rif. Steel

Rif. Moka

Rif. Ivory

Rif. Ivory / Taupe

Rif. Taupe

Rif. Ivory / Taupe

M04S 

Decoro Pattern 40x120*

Rif. Steel

M04R 

Decoro Pattern 40x120*

Rif. Moka

M08X 

Decoro Bloom 120x120

M08T 

Decoro Bloom 120x120

M08U 

Decoro Bloom 120x120

 L’assortimento dei decori nelle scatole è casuale • The assortment of decors in the boxes is random • Les décors sont mélangés au hasard dans la boîte • Die in den Kartons enthaltenen 

Dekore sind nach dem Zufallsprinzip zusammengestellt • El surtido de motivos decorativos de las cajas es aleatorio • Имеющийся в коробке ассортимент декора является произвольным

Stone_Art
Rif. Steel Rif. Ivory / Taupe

M09X 

Stone_Art Mosaico 

40x40 (1)

M09Z 

Stone_Art Mosaico 

40x40 (1)

M09Y 

Stone_Art Mosaico 

40x40 (1)

M09W 

Stone_Art Mosaico 

40x40 (1)

M09V 

Mosaico Decor

40x40 (1)

Imballi
Packing
Emballages  
Verpackungen 
Embalajes
Упаковки

Pezzi
Pieces
Stck

Pièces
Piezas
Штуки

Mq
Sq. Mt

Qm
Mq
Mq

Кв . м

Kg
Kr

Scatole
Box

Karton
Boite
Caja

Коробки

Mq
Sq. Mt

Qm
Mq
Mq

Кв . м

Kg
Kr

Spessore
Thickness

Dicke
Epaisseur
Espesor

Толщина

40x120 Rettificato 6 2,88 31,96 16 46,08 511,41 6,0

40x120 Rettificato Struttura Move 3D 5 2,40 32,03 16 38,40 512,40 8,0

40x120 Rettificato Struttura Woodcut 3D 5 2,40 31,03 16 38,40 496,40 8,0

40x120 Decoro Pattern 6 2,88 32,83 16 46,08 525,20 6,0

120x120 Decoro Bloom 1 1,44 17,90 - - - -

40x40 Mosaico 4 0,64 8,68 60 38,40 521,00 6,0

– Rivestimento in Pasta Bianca • White Body Wall Tile • Revêtement Mural à Pâte Blanche • Weißscherbige Wandfliesen • 

Revestimiento de Pasta Blanca • Облицовочная Плитка Белой Пасты
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SURFACES BOOKWALL COVERINGS

L’Espressione Elegante dell’Effetto Cemento • The Elegant 

Expression of the Concrete Look • L’Élégante Expression de l’Effet 

Béton • Die Elegante Ausstrahlung der Betonoptik • 

La Expresión Elegante del Efecto Cemento • Элегантное 

Выражение Эффекта “Под Цемент” 

Materika
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MATERIK A

Marazzi presenta Materika, un nuovo formato 
40x120 a spessore sottile disponibile in cinque 
colori naturali e in due strutture 3D che 
conferiscono alle pareti dinamicità e continuità 
visiva. Una collezione innovativa premiata 
dall’Associazione per il Disegno Industriale 
con il Ceramics Design Award 2015.

MMFY Materika Antracite Struttura Wave 3D 40x120 

MMFS Materika Grigio 40x120

DE Marazzi präsentiert Materika im neuen Format 40x120 mit extraflacher 

Dicke in fünf natürlichen Farben und zwei 3D-Reliefs, die den Wandflächen 

eine dynamische, einheitliche Optik verleihen. Die innovative Kollektion wurde 

vom italienischen Fachverband für Industriedesign ADI mit dem Ceramics 

Design Award 2015 ausgezeichnet.

ES Marazzi presenta Materika, un nuevo formato de 40×120, de 

grosor reducido, disponible en cinco colores naturales y dos estructuras 

tridimensionales que otorgan dinamismo y continuidad visual a las paredes. 

Es una colección innovadora que ha sido galardonada con el Ceramics Design 

Award 2015 de la ADI (Asociación Italiana para el Diseño Industrial).

RU Marazzi представляет Materika - новый формат 40х120 небольшой 

толщины, который может быть пяти натуральных цветов и с двумя 

объемными структурами, придающими стенам динамичность и 

визуальную поступательность. Инновационная коллекция, которой 

Ассоциация промышленного дизайна (ADI) присудила приз Ceramics 

Design Award 2015.

EN Marazzi presents Materika, a new 40x120 size in slimline thickness, 

available in five natural colours and two 3D structures that give walls dynamism 

and visual continuity. An innovative collection which has received the ADI 

(Italian Industrial Design Association) Ceramics Design Award 2015.

FR Marazzi présente Materika, un nouveau format en 40 x120 de faible 

épaisseur, disponible en cinq couleurs naturelles et en deux structures 3D 

qui confèrent aux murs un rendu dynamique et une continuité visuelle. Une 

collection novatrice, lauréate du prix Ceramics Design Award 2015 décerné par 

l’Association pour le design industriel.

Ceramics 
Design 
Awards 2015
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MATERIK A
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IT Materika, vincitrice del premio 

Ceramics Design Awards 2015, è il 

rivestimento ideale per la posa a tutta 

parete.

EN Materika, winner of the Ceramics 

Design Award 2015, is the ideal 

covering for a whole wall.

FR Materika, lauréat du Ceramics 

Design Award 2015, est le revêtement 

mural idéal pour une pose sur 

l'ensemble du mur.

DE Materika wurde mit dem 

Ceramics Design Award 2015 

ausgezeichnet und eignet sich 

hervorragend für eine großflächige 

Wandverkleidung.

ES Materika, galardonada con el 

premio Ceramics Design Award 

2015, es el revestimiento ideal para la 

colocación ocupando toda la pared.

RU Materika, удостоенная приза 

Ceramics Design Award 2015, 

является идеальным материалом 

для облицовки по всей стене.

MMFS Materika Grigio 40x120

MMFY Materika Antracite Struttura Wave 3D 40x120

MMFU Materika Antracite 40x120

MM58 Block Grey Rett. 90x90
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MMJY Materika Decoro Cementine 40x120MMN5 Materika Off White Struttura Spatula 3D 40x120



WALL COVERINGS 6MM
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MATERIK A

130

MMN6 Materika Beige Struttura Spatula 3D 40x120 

MMFT Materika Fango 40x120

MMJX Materika Decoro Cementine 40x120

MMJ9 Treverktrend Larice Perla 25x150
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Materika

MMFQ 

Materika Off White 40x120 

MMFV 

Materika Off White Struttura Wave 3D 40x120 - 8mm 

MMN5 

Materika Off White Struttura Spatula 3D 40x120 - 8mm 

MMFS 

Materika Grigio 40x120 

MMNN 

Materika Grigio Struttura Wave 3D 40x120 - 8mm 

MMN7 

Materika Grigio Struttura Spatula 3D 40x120 - 8mm 

MMFR 

Materika Beige 40x120 

MMFW 

Materika Beige Struttura Wave 3D 40x120 - 8mm 

MMN6 

Materika Beige Struttura Spatula 3D 40x120 - 8mm 

Conforme • According to • Conforme • 

Gemäß • Conforme • Соответствует

UNI EN 14411 - L BIII

Formati • Sizes • Formats • Formate • 

Formatos • Фoрmatы

40x120

 Matt  

40x120  

Rettificato • Rectified • Rectifié • Rektifiziert • 

Rectificado • Ректифицированный

Struttura

– Rivestimento in Pasta Bianca • White Body Wall Tile • Revêtement Mural à Pâte Blanche • Weißscherbige Wandfliesen • 

Revestimiento de Pasta Blanca • Облицовочная Плитка Белой Пасты



WALL COVERINGS 6MM
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MATERIK A

Materika

MMQW 

Mosaico 

40x40 (1)

MMQY 

Mosaico 

40x40 (1)

MMQX 

Mosaico 

40x40 (1)

MMQV 

Mosaico 

40x40 (1)

MMQZ 

Mosaico 

40x40 (1)

MMJX

Decoro Cementine 40x120 

MMJY 

Decoro Cementine 40x120 

Rif. Beige / Fango

Rif. Off White

Rif. Grigio / Antracite

Rif. Beige Rif. Grigio Rif. Fango Rif. Antracite

MMFT 

Materika Fango 40x120 

MMFX 

Materika Fango Struttura Wave 3D 40x120 - 8mm 

MMN8 

Materika Fango Struttura Spatula 3D 40x120 - 8mm 

MMFU 

Materika Antracite 40x120 

MMFY 

Materika Antracite Struttura Wave 3D 40x120 - 8mm

MMN9 

Materika Antracite Struttura Spatula 3D 40x120 - 8mm 

Imballi
Packing
Emballages
Verpackungen 
Embalajes
Упаковки

Pezzi
Pieces
Stck

Pièces
Piezas
Штуки

Mq
Sq. Mt

Qm
Mq
Mq

Кв . м

Kg
Kr

Scatole
Box

Karton
Boite
Caja

Коробки

Mq
Sq. Mt

Qm
Mq
Mq

Кв . м

Kg
Kr

Spessore
Thickness

Dicke
Epaisseur
Espesor

Толщина

40x120 Rettificato 6 2,88 31,29 16 46,08 500,74 6,0

40x120 Rett. Struttura Spatula 3D 5 2,40 30,71 16 38,40 491,35 8,0

40x120 Rett. Struttura Wave 3D 5 2,40 31,41 16 38,40 502,60 8,0

40x120 Decoro 6 2,88 30,58 16 46,08 489,31 6,0

40x40 Mosaico 4 0,64 8,51 - - - -

– Rivestimento in Pasta Bianca • White Body Wall Tile • Revêtement Mural à Pâte Blanche • Weißscherbige Wandfliesen • 
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136

WALL COVERINGS

Semplicità e Ricercatezza • Simplicity and Refinement 

• Simplicité et Sophistication • Schlichtheit und 

Erlesenheit • Sencillez y Refinamiento • Простота и 

Изысканность

Imperfetto
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IMPERFETTO

La collezione trae ispirazione dalla ceramica 
lavorata a mano. Attentamente studiate, le 
imperfezioni sono il risultato di uno spirito 
sofisticato e sensibile, valore aggiunto e segno 
distintivo dell’unicità della collezione.

MHWJ Imperfetto Struttura Pearl 32,5x97,7 

MLXS Mosaico 32,5x32,5

MLLC Block Greige 75x75

DE Die Kollektion ist von handgefertigter Keramik inspiriert. Was als Fehler 

oder Unvollkommenheit erscheint, ist ein akkurat ausgearbeitetes Detail, 

das Ergebnis feinfühligen Könnens, Mehrwert und Unterscheidungsmerkmal 

zugleich.

ES La colección se inspira en la cerámica trabajada a mano. Atentamente 

estudiadas, las imperfecciones son el resultado de un espíritu sofisticado y 

sensible, valor añadido y signo distintivo del carácter único de la colección.

RU Вдохновением для этой коллекции послужила керамика ручной 

работы. Тщательно продуманные несовершенства - это результат 

изысканного и чувствительного духа, дополнительная ценность и 

отличительный признак уникальности коллекции.

EN The collection is inspired by hand-worked pottery. Designed with great care, 

the flaws are the expression of a sophisticated, sensitive spirit, value-added and 

distinguishing mark of the collection’s uniqueness.

FR La collection s’inspire des céramiques faites main. Passées au crible, les 

imperfections sont l’aboutissement d’un esprit sophistiqué et sensible, la valeur 

ajoutée et le trait distinctif de la collection.
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WALL COVERINGS 6MM

140

IMPERFETTO

MHE4 Imperfetto Royal Blue 32,5x97,7

MHE2 Imperfetto White 32,5x97,7

MLXJ Decoro 65x97,7

MH8D Treverkever Clove 20x120
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WALL COVERINGS 6MM IMPERFETTO

MHEA Imperfetto Clay 32,5x97,7

MH5E Treverkhome Quercia 19x150 MLXH Decoro 32,5x97,7
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WALL COVERINGS 6MM IMPERFETTO

IT Le sofisticate decorazioni 

rievocano eleganti pose a boiserie.

EN The sophisticated decoration 

evokes elegant boiserie installation 

layouts. 

FR Les décorations sophistiquées 

font penser à d'élégantes boiseries. 

DE Das erlesene Dekor erinnert an 

eine elegante Holzvertäfelung.  

ES Las sofisticadas decoraciones 

evocan elegantes colocaciones en 

boiserie.  

RU Изысканный декор воссоздает 

элегантную укладку и стеновые 

панели.

MHEC Imperfetto Bone 32,5x97,7

MLXH Decoro 32,5x97,7

MHYS Imperfetto Struttura 32,5x97,7

MHE5 Imperfetto Pottery 32,5x97,7

MH31 Treverkchic Noce Americano 15x120
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WALL COVERINGS 6MM IMPERFETTO

Imperfetto

Conforme • According to • Conforme • 

Gemäß • Conforme • Соответствует

UNI EN 14411 - L BIII

32,5x97,7

Formati • Sizes • Formats • Formate • 

Formatos • Фoрmatы

MHEA

Imperfetto Clay 32,5x97,7

MHE3 

Imperfetto Pearl 32,5x97,7

MHWJ 

Imperfetto Struttura Pearl 32,5x97,7

MLXF 

Decoro 32,5x97,7

MLXQ 

Decoro 32,5x97,7

MHEC 

Imperfetto Bone 32,5x97,7

MHYS 

Imperfetto Struttura Bone 32,5x97,7

MLXH 

Decoro 32,5x97,7

MLXN 

Decoro 32,5x97,7

MHSS 

Imperfetto Struttura White 32,5x97,7

MHE2 

Imperfetto White 32,5x97,7

MLXM 

Decoro 32,5x97,7

MLXE 

Decoro 32,5x97,7

 Lux 

32,5x97,7 

Rettificato • Rectified • Rectifié • Rektifiziert • 

Rectificado • Ректифицированный

– Rivestimento in Pasta Bianca • White Body Wall Tile • Revêtement Mural à Pâte Blanche • Weißscherbige Wandfliesen • 

Revestimiento de Pasta Blanca • Облицовочная Плитка Белой Пасты
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WALL COVERINGS 6MM IMPERFETTO

Imperfetto

MHE4 

Imperfetto Royal Blue 32,5x97,7

MHE5

Imperfetto Pottery 32,5x97,7

MHWS 

Imperfetto Struttura Pottery 32,5x97,7

MLXG 

Decoro 32,5x97,7

MLXJ 

Decoro 65x97,7

Rif. White / Royal Blue

MLXK 

Decoro 65x97,7

Rif. Pearl

MLXL

Decoro 65x97,7

Rif. Bone / Clay

Rif. White / Pearl / Royal Blue

 MLZ3 

Alzata Argento 

15x32,5

 MM30 

Ang. Est. Alzata

2,5x15

 MM38 

Ang. Est. 

2x5

 MLZ5 

Listello LO.C. Argento

5x32,5

Rif. Bone / Clay / Pottery

 MLZ4 

Alzata Oro 

15x32,5

 MM33 

Ang. Est. Alzata

2,5x15

 MM3C 

Ang. Est. 

2x5

 MLZ6 

Listello LO.C. Oro 

5x32,5

Imballi
Packing
Emballages  
Verpackungen 
Embalajes
Упаковки

Pezzi
Pieces
Stck

Pièces
Piezas
Штуки

Mq
Sq. Mt

Qm
Mq
Mq

Кв . м

Kg
Kr

Scatole
Box

Karton
Boite
Caja

Коробки

Mq
Sq. Mt

Qm
Mq
Mq

Кв . м

Kg
Kr

Spessore
Thickness

Dicke
Epaisseur
Espesor

Толщина

Pezzi
Pieces
Stck

Pièces
Piezas
Штуки

Mq
Sq. Mt

Qm
Mq
Mq

Кв . м

Kg
Kr

32,5x97,7 Rettificato 6 1,91 22,16 16 30,48 354,50 6,0 65x97,7 Decoro 2 1,27 14,53

32,5x97,7 Struttura 6 1,91 22,40 16 30,48 358,37 6,0 15x32,5 Alzata 6 0,29 5,19

32,5x97,7 Decoro 4 1,27 14,53 9 11,43 130,76 6,0 2,5x32,5 Ang. Est. Alzata 4 0,01 0,44

32,5x97,7 Decoro (MLXM-MLXQ-MLXN) 4 1,27 14,53 - - - - 5x32,5 Torello 6 0,10 1,24 

32,5x32,5 Mosaico 4 0,42 12,27 48 20,28 588,76 6,0 2x5 Ang. Est. Torello 6 0,10 1,24 

MLXR 

Mosaico 32,5x32,5 (1)  

MLXS 

Mosaico 32,5x32,5 (1)

Rif. White Rif. Pearl

MLXV 

Mosaico 32,5x32,5 (1)

MLXU 

Mosaico 32,5x32,5 (1)

Rif. Clay Rif. Pottery

MLXW 

Mosaico 32,5x32,5 (1)

MLXT 

Mosaico 32,5x32,5 (1)

Rif. Bone

Rif. Royal Blue

– Rivestimento in Pasta Bianca • White Body Wall Tile • Revêtement Mural à Pâte Blanche • Weißscherbige Wandfliesen • 
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Rivestire Contemporaneo • Contemporary Tiling • Revêtir 

Contemporain • Wandverkleidung auf Zeitgenössische Art • 

Revestimiento Contemporáneo • Современный Стиль Облицовки

Stonevision
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STONEVISION

Una selezione di marmi e pietre per 
vestire i contesti dedicati al benessere. 
Il valore di Stonevision è contenuto nella 
ricercata selezione delle pietre originarie 
e nella riproduzione di tutti i dettagli che 
contribuiscono ad un realismo incomparabile. 
Il controllo cromatico, le inclusioni e le 
venature associate a una materia brillante e 
alle preziose decorazioni, danno vita a pareti 
eleganti e contemporanee, facili da progettare 
e da posare grazie allo spessore minimo 6 mm.

MHZM Stonevision Portogallo 32,5x97,7

DE Diese Stein- und Marmorkollektion ist für Räume konzipiert, in denen 

Wellness im Mittelpunkt steht. Der Wert von Stonevision drückt sich in der 

erlesenen Auswahl von Originalsteinen und der Wiedergabe aller Details aus, 

die einen unvergleichlich realistischen Eindruck vermitteln. Ausdrucksstarke 

Farben, Einschlüsse und Aderungen gehen Hand in Hand mit einem 

glänzenden Material und hochwertigem Dekor – eine unschlagbare Kombination 

für elegante und moderne Wände, die zudem leicht zu planen und dank der 

geringen Mindeststärke von 6 mm auch einfach zu verlegen ist.

ES Una selección de mármoles y piedras para vestir los ámbitos dedicados 

al bienestar. El valor de Stonevision reside en la sofisticada selección de 

piedras originarias y en la reproducción de todos los detalles que contribuyen 

a un realismo incomparable. El control cromático, las inclusiones y las vetas 

asociadas a una materia brillante y a las preciosas decoraciones dan vida a 

paredes elegantes y contemporáneas, fáciles de proyectar y de colocar gracias al 

grosor reducido, de 6 mm.

RU Подборка мрамора и камня для облицовки помещений, 

предназначенных для велнеса. Ценность Stonevision заключается 

в изысканной подборке натурального камня и в воспроизведении 

всех деталей для создания несравненной реалистичности. Контроль 

цвета, включения и прожилки, наряду с яркой материей и ценным 

декором, оживляют элегантные и современные стены, которые легко 

проектируются и облицовываются благодаря очень маленькой толщине, 

всего 6 мм.

EN A selection of marbles and stones for decorating places dedicated to 

wellbeing. Stonevision derives its value from the meticulous selection of the 

origin stones and the reproduction of every detail, in an incomparable realism. 

The carefully controlled colours, inclusions and vein patterns, combined with 

a bright material and exquisite decorations, form elegant, contemporary wall 

coverings, easy to design and install thanks to the minimal 6 mm thickness.

FR Une sélection de marbres et pierres pour habiller les lieux du bien-être. La 

valeur de Stonevision réside dans la sélection minutieuse des pierres d'origine et 

dans la reproduction de tous les détails qui contribuent à garantir un réalisme 

sans égal. Le contrôle des couleurs, les inclusions et les veines, avec la matière 

brillante et les précieuses décorations, donnent corps à des revêtements 

muraux élégants et contemporains, faciles à composer et à poser grâce à la fine 

épaisseur de 6 mm.
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WALL COVERINGS 6MM STONEVISION

MI08 Stonevision Calacatta 32,5x97,7 

MHZB Stonevision Decoro 32,5x97,7

MHZQ Mosaico Calacatta 32,5x32,5

MI0J Raccordo Calacatta 0,7x32,5

M7Q8 SistemN Neutro Bianco Puro Rett. 60x60
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WALL COVERINGS 6MM STONEVISION

MHZB Decoro 32,5x97,7

MHZP Mosaico Thassos 32,5x32,5

MHZ3 Decoro 32,5x97,7

MI0I Raccordo Thassos 0,7x32,5

M6K7 SistemA Bianco Rett. 60x60
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WALL COVERINGS 6MM STONEVISION

MHZ2 Decoro 32,5x97,7 

MHZM Stonevision Portogallo 32,5x97,7

M7Q9 SistemN Neutro Bianco Rett. 60x60

MI08 Stonevision Calacatta 32,5x97,7 

MHZ5 Decoro 32,5x97,7 

MI04 Listello 5x32,5

MHZI Listello 12x32,5

MHZX Alzata 15x32,5

M7Q8 SistemN Neutro Bianco Puro Rett. 60x60
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WALL COVERINGS 6MM STONEVISION

Stonevision

MI08

Stonevision Calacatta 32,5x97,7

MHZW 

Stonevision Struttura Calacatta 32,5x97,7

MHZB

Decoro 32,5x97,7

MHZ5

Decoro 32,5x97,7

MI07 

Stonevision Thassos 32,5x97,7

MHZ3 

Decoro 32,5x97,7

MJ2P 

Decoro 32,5x97,7

MHZ1

Decoro 32,5x97,7

MHZM 

Stonevision Portogallo 32,5x97,7

MHZE 

Decoro 32,5x97,7

MHZ2 

Decoro 32,5x97,7

MI09 

Stonevision King Beige 32,5x97,7

MHZF

Decoro 32,5x97,7

MHZC 

Decoro 32,5x97,7

MHZL 

Stonevision Travertino 32,5x97,7

MI01 

Stonevision Struttura Travertino 32,5x97,7

MHZ6 

Decoro 32,5x97,7

Conforme • According to • Conforme • 

Gemäß • Conforme • Соответствует

UNI EN 14411 - L BIII

Formati • Sizes • Formats • Formate • 

Formatos • Фoрmatы

32,5x97,7

 Lux 

32,5x97,7 

Rettificato • Rectified • Rectifié • Rektifiziert • 

Rectificado • Ректифицированный

– Rivestimento in Pasta Bianca • White Body Wall Tile • Revêtement Mural à Pâte Blanche • Weißscherbige Wandfliesen • 

Revestimiento de Pasta Blanca • Облицовочная Плитка Белой Пасты
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WALL COVERINGS 6MM STONEVISION

MHZO 

Stonevision Grafite 32,5x97,7

MHZD 

Decoro 32,5x97,7

MI0O 

Decoro 32,5x97,7

MHZK 

Decoro 32,5x97,7

MHZR 

Mosaico 32,5x32,5 (1)

MHZP 

Mosaico 32,5x32,5 (1)

MHZT 

Mosaico 32,5x32,5 (1)

MHZS 

Mosaico 32,5x32,5 (1)

MHZQ 

Mosaico 32,5x32,5 (1)

MHZV 

Mosaico 32,5x32,5 (1)

 MI0M 

Raccordo 0,7x32,5

 MI0I 

Raccordo 0,7x32,5

 MI0K 

Raccordo 0,7x32,5

 MI0J  

Raccordo 0,7x32,5

 MI0L 

Raccordo 0,7x32,5

 MJ3H 

Raccordo 0,7x32,5

Stonevision

MJ61  

Listello Metallo 0,55x97,7 (12)

Imballi
Packing
Emballages  
Verpackungen 
Embalajes
Упаковки

Pezzi
Pieces
Stck

Pièces
Piezas
Штуки

Mq
Sq. Mt

Qm
Mq
Mq

Кв . м

Kg
Kr

Scatole
Box

Karton
Boite
Caja

Коробки

Mq
Sq. Mt

Qm
Mq
Mq

Кв . м

Kg
Kr

Spessore
Thickness

Dicke
Epaisseur
Espesor

Толщина

Pezzi
Pieces
Stck

Pièces
Piezas
Штуки

Mq
Sq. Mt

Qm
Mq
Mq

Кв . м

Kg
Kr

32,5x97,7 Rettificato 6 1,91 19,32 16 30,48 309,06 6,0 12x32,5 Listello 6 0,23 2,58

32,5x97,7 Rettificato Struttura 6 1,91 19,32 16 30,48 309,06 6,0 5x32,5 Listello 6 0,10 1,08

32,5x97,7 Decoro 4 1,27 12,86 9 11,43 115,77 6,0 3x32,5 Listello 6 0,06 0,65

32,5x97,7 Decoro (MHZB-MHZC) 4 1,27 12,86 - - - - 15x32,5 Alzata 6 0,29 3,23

32,5x32,5 Mosaico 4 0,42 11,86 - - - - 2x5 Ang. Est. Alzata 4 0,02 0,32

2,5x15 Ang. Est. 4 - 0,32

0,7x32,5 Raccordo 6 0,01 0,15

0,55x97,7 List. Metallo (MJ61) 6 0,03 0,90

Rif. Calacatta

Rif. Calacatta

 MJ4G 

Listello 3x32,5

 MHZI 

Listello 12x32,5

 MHZX 

Alzata 15x32,5

 MI0A 

Ang. Est. Alzata 

2,5x15

 MI04 

Listello LO.C. 

5x32,5

 MI0E  

Ang. Est. 

2x5

Rif. Calacatta

Rif. Travertino

Rif. Travertino

 MHZZ 

Alzata 15x32,5

 MI06 

Listello LO.C. 

5x32,5

 MHZJ 

Listello 12x32,5

 MI0C 

Ang. Est. Alzata  

2,5x15

 MI0G 

Ang. Est. 

2x5

Rif. Travertino

Rif. Thassos

Rif. Thassos

Rif. Portogallo

Rif. Portogallo

 MJ4F 

Listello 3x32,5

 MHZH 

Listello 12x32,5

 MHZY 

Alzata 15x32,5

 MI0D 

Ang. Est. Alzata  

2,5x15

 MI05 

Listello LO.C. 

5x32,5

 MI0H 

Ang. Est. 

2x5

Rif. Portogallo

Rif. Grafite

Rif. Grafite

Rif. King Beige

Rif. King Beige

 MJ4E 

Listello 3x32,5

 MI00 

Alzata 15x32,5

 MI0B 

Ang. Est. Alzata  

2,5x15

 MI03 

Listello LO.C. 

5x32,5

 MI0F 

Ang. Est 

2x5

Rif. King Beige

Rif. King Beige / Travertino

– Rivestimento in Pasta Bianca • White Body Wall Tile • Revêtement Mural à Pâte Blanche • Weißscherbige Wandfliesen • 
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WALL COVERINGS

Ritratti di Contemporanea Eleganza • Pictures of Contemporary 

Elegance • Images D’élégance Contemporaine • Portraits 

Moderner Eleganz • Retratos de Elegancia Contemporánea • 

Портреты Современной Элегантности

Elegance
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ELEGANCE

Un progetto che mescola contemporaneità e 
tradizione, minimalismo e classicità. Design 
lineare e morbido, mosaico a geometrie 
modulari, decori ispirati agli ornamenti 
broccati e damascati, strutture 3D su spessore 
sottile. Gli spazi si caratterizzano in modo 
elegante ed ecclettico.

MN9D Elegance Statuario Struttura Drape 3D 30x60

DE Ein Projekt, das eine gelungene Mischung aus Moderne und Tradition, 

Minimalismus und Klassik schafft. Lineares, weiches Design, Mosaik mit 

modularer Geometrie, brokat- und damastartige Dekore, 3D-Reliefs auf extrafl 

acher Keramik. Räume, die durch ihren eleganten, eklektischen Stil bestechen.

ES Un proyecto que mezcla lo contemporáneo y lo tradicional, lo minimal y lo 

clásico. Diseño lineal y suave, mosaico de geometrías modulares, decoraciones 

inspiradas en los ornamentos brocados y adamascados, estructuras 

tridimensionales de grosor reducido. Los espacios se revisten de manera 

elegante y ecléctica.

RU Этот проект объединяет в себе традиции и современность, классику 

и минимализм. Мягкий и линейный дизайн, мозаика с модульной 

геометрией, декор, созданный по подобию орнамента на парче и камче, 

объемная структура на малой толщине.Пространства характеризуются 

элегантностью и эклектичностью.

EN A project that mixes modernity and tradition, minimalism and classic style. 

Linear and smooth design, a mosaic in modular geometric patterns, decorations 

inspired by brocade and damask motifs, slimline 3D structures. Interiors stand 

out for their elegance and eclecticism.

FR Un projet qui mélange contemporanéité et tradition, minimalisme et 

classique. Design sobre et suave, mosaïques de formes modulaires, décorations 

esprit brocart et damas, structures 3D en faible épaisseur. Les compositions affi 

chent élégance et éclectisme.
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WALL COVERINGS 6MM ELEGANCE

MNAD Elegance Statuario 30x60

MN9D Elegance Statuario Struttura Drape 3D 30x60

MLSP Mystone Silverstone Nero Rett. 30x120
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WALL COVERINGS 6MM ELEGANCE

IT I brillanti mosaici con motivi 

geometrici rivestono preziose nicchie.  

EN The bright mosaics with 

geometric motifs clad exquisite 

alcoves.

FR Les brillantes mosaïques à 

fantaisies géométriques magnifient 

les niches. 

DE Die glänzenden Mosaike mit 

geometrischen Motiven eignen sich 

besonders gut für die Gestaltung 

kleiner Rückzugsorte.

ES Los brillantes mosaicos con 

motivos geométricos revisten 

preciosos huecos u hornacinas.

RU Яркая мозаика с 

геометрическими мотивами 

облицовывает красивые ниши. 

M05X Elegance Lasa Mosaico 30x30

MNYW Elegance Lasa Struttura Move 3D 30x60

MN2Z Elegance Lasa 30x60

MMGF Allmarble Frappuccino Lux 58x58
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WALL COVERINGS 6MM ELEGANCE

M04A Elegance Raffaello Decoro Barocco Boiserie 30x60

MNF0 Elegance Raffaello 30x60

M04P London Lo.c. 5x30

M04L Alzata 15x30

MM9H Allmarble Raffaello Lux 58x58M048 Elegance Marfil Decoro Trina 30x60
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WALL COVERINGS 6MM ELEGANCE

Elegance

Formati • Sizes • Formats • Formate • 

Formatos • Фoрmatы

Conforme • According to • Conforme • 

Gemäß • Conforme • Соответствует

UNI EN 14411 - L BIII

MNKE 

Elegance Marfil 30x60

MNAD 

Elegance Statuario 30x60

MNF0 

Elegance Raffaello 30x60

MNTF 

Elegance Altissimo 30x60

MN2Z 

Elegance Lasa 30x60

MNTL 

Elegance Marfil 

Struttura Drape 3D 30x60 - 8mm

MN9D 

Elegance Statuario 

Struttura Drape 3D 30x60 - 8mm

MNV3 

Elegance Raffaello 

Struttura Drape 3D 30x60 - 8mm

MN10 

Elegance Altissimo 

Struttura Drape 3D 30x60 - 8mm

MNLA 

Elegance Lasa 

Struttura Drape 3D 30x60 - 8mm

MNTD 

Elegance Marfil 

Struttura Move 3D 30x60 - 8mm

MNYS 

Elegance Statuario 

Struttura Move 3D 30x60 - 8mm

MNFE 

Elegance Raffaello 

Struttura Move 3D 30x60 - 8mm

MNCC 

Elegance Altissimo 

Struttura Move 3D 30x60 - 8mm

MNYW 

Elegance Lasa 

Struttura Move 3D 30x60 - 8mm

M05Y 

Elegance Marfil 

Mosaico 30x30 (1)

M05V 

Elegance Statuario 

Mosaico 30x30 (1)

M05W 

Elegance Raffaello 

Mosaico 30x30 (1)

M05U 

Elegance Altissimo 

Mosaico 30x30 (1)

M05X 

Elegance Lasa 

Mosaico 30x30 (1)

 Lux 

30x60 

Rettificato • Rectified • Rectifié • Rektifiziert • 

Rectificado • Ректифицированный

Struttura

– Rivestimento in Pasta Bianca • White Body Wall Tile • Revêtement Mural à Pâte Blanche • Weißscherbige Wandfliesen • 

Revestimiento de Pasta Blanca • Облицовочная Плитка Белой Пасты

30x60
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WALL COVERINGS 6MM ELEGANCE

Elegance

M04G 

Listello Barocco 

5x30

Rif. Raffaello

M04E 

Listello Barocco 

15x30

M04H 

Listello Barocco 

5x30

M04J 

Listello Barocco 

5x30

M04N 

London LO.C. 

5x30

M04P 

London LO.C. 

5x30

M04Q 

London LO.C.

5x30

M04K 

Alzata 15x30

Rif. Statuario

M04L 

Alzata 15x30

Rif. Raffaello

M04M 

Alzata 15x30

Rif. Marfil

Rif. Statuario/

Altissimo

M04D 

Listello Barocco 

15x30

Rif. Marfil

M04F 

Listello Barocco 

15x30

M049 

Elegance Statuario 

Decoro Barocco 

Boiserie 30x60

M04A 

Elegance Raffaello 

Decoro Barocco 

Boiserie 30x60

M04C 

Elegance Marfil 

Decoro Barocco 

Boiserie 30x60

M048 

Elegance Marfil

Decoro Trina 30x60

M047 

Elegance Raffaello 

Decoro Trina 30x60

M046 

Elegance Altissimo 

Decoro Trina 30x60

Imballi
Packing
Emballages  
Verpackungen 
Embalajes
Упаковки

Pezzi
Pieces
Stck

Pièces
Piezas
Штуки

Mq
Sq. Mt

Qm
Mq
Mq

Кв . м

Kg
Kr

Scatole
Box

Karton
Boite
Caja

Коробки

Mq
Sq. Mt

Qm
Mq
Mq

Кв . м

Kg
Kr

Spessore
Thickness

Dicke
Epaisseur
Espesor

Толщина

30x60 6 1,08 12,80 64 69,12 820,00 6,0

30x60 Struttura 3D 4 0,72 9,40 64 46,08 602,00 8,0

30x60 Decoro Trina 4 0,72 8,80 40 28,80 351,98 6,0

30x60 Dec. Barocco Boiserie 4 0,72 8,80 40 28,80 351,98 6,0

30x30 Mosaico 6 0,54 7,82 80 43,20 626,00 6,0

15x30 Listello Barocco 6 0,27 3,64 - - - -

5x30 Listello Barocco 6 0,09 2,18 - - - -

15x30 Alzata 6 0,27 3,64 - - - -

5x30 London LO.C. 6 0,09 2,18 - - - -

– Rivestimento in Pasta Bianca • White Body Wall Tile • Revêtement Mural à Pâte Blanche • Weißscherbige Wandfliesen • 

Revestimiento de Pasta Blanca • Облицовочная Плитка Белой Пасты
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WALL COVERINGS SURFACES BOOK

L’Essenza delle Tinte Neutre • The Essence of Neutral 

Shades • L’Essence des Neutres • Die Schlichtheit der 

Neutralfarben • La Esencia de los Colores Neutros • 

Строгость Нейтральных Тонов

Color Code
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COLOR CODE

Una palette di colori essenziali determina 
il codice cromatico della collezione. Tinte 
unite chiare ed omogenee proposte in una 
finitura lucida e satinata esprimono il rigore 
del minimalismo senza interferenze grafiche. 
Le strutture tridimensionali e i mosaici 
arricchiscono le pareti con giochi di luce
naturale e conferiscono personalità e carattere
all’intimità dell’abitare.

MNXN Color Code Bianco Struttura Drape 3D Lux 30x60

DE Eine Palette schlichter Farben bestimmt die Farbgebung der Kollektion. 

Helle, unifarbene Töne in glänzender und seidenmatter Optik verkörpern die 

Strenge des Minimalismus ohne überlagerte Strukturierungen. 3D-Reliefs und 

Mosaike schmücken die Wände mit natürlichen Lichtspielen und verleihen dem 

häuslichen Ambiente eine eindrucksvolle, charakterstarke Optik.

ES Una paleta de colores esenciales determina el código cromático de la 

colección. Colores lisos claros y homogéneos propuestos en un acabado 

brillante y satinado expresan el rigor del minimalismo sin interferencias gráfi 

cas. Las estructuras tridimensionales y los mosaicos enriquecen las paredes con 

juegos de luz natural y confi eren personalidad y carácter a la intimidad de la 

vivienda.

RU Цветовой стиль этой коллекции определяет палитра строгих 

тонов. Светлые и однотонные цвета предлагаются с глянцевой и 

сатинированной отделкой, выражая строгость минимализма без 

вмешательства графики. Объемные структуры и мозаика украшают 

стены естественной игрой света и придают индивидуальность и 

выраженный характер домашнему уюту.

EN The collection’s colour code is established by a set of simple hues. 

Uniform, pale whole colours offered in glossy and satiny fi nishes express all 

the severe elegance of minimalism, with no graphic interference. The three-

dimensional structures and mosaics decorate walls with the interplay of natural 

light and bring personality and character to the intimacy of living spaces.

FR Une palette de nuances essentielles défi nit le code couleur de la collection. 

Les teintes unies, claires et homogènes, en fi nition brillante et satinée, 

expriment la sobriété du minimalisme sans interférences graphiques. Les 

structures tridimensionnelles et les mosaïques embellissent les murs avec des 

jeux de lumière naturelle. L’espace domestique prend de la personnalité et du 

caractère.
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WALL COVERINGS 6MM COLOR CODE

MND7 Color Code Grigio Struttura Deco 3D Satinato 30x60

MLJE Block Silver Rett. 60x60 MNEN Color Code Avorio Struttura Move 3D Satinato 30x60
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WALL COVERINGS 6MM COLOR CODE

MND7 Color Code Grigio Struttura Deco 3D Satinato 30x60 

MNDA Color Code Grigio Satinato 30x60

MMYU Treverkmore Almond 20x120
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WALL COVERINGS 6MM COLOR CODE

Color Code

MNPY

Color Code Bianco Lux

30x60

MN4H

Color Code Bianco Satinato

30x60

MNYH

Color Code Bianco Struttura 

Deco 3D Satinato 30x60 - 8mm

MNXN

Color Code Bianco Struttura 

Drape 3D Lux 30x60 - 8mm

MNGC

Color Code Bianco Struttura 

Move 3D Satinato 30x60 - 8mm

MNJA

Color Code Bianco Struttura 

Drape 3D Satinato 30x60 - 8mm

M01D 

Color Code 

Mosaico Bianco 

30x30 (1)

Struttura

Formati • Sizes • Formats • Formate • 

Formatos • Фoрmatы

Conforme • According to • Conforme • 

Gemäß • Conforme • Соответствует

UNI EN 14411 - L BIII

30x60

 Lux 

30x60

 Semi-Matt 

30x60

Rettificato • Rectified • Rectifié • Rektifiziert • 

Rectificado • Ректифицированный

MNYZ

Color Code Avorio Satinato

30x60

MNWL

Color Code Avorio Lux 

30x60

MN8N

Color Code Avorio Struttura 

Drape 3D Lux 30x60 - 8mm

M01E 

Color Code 

Mosaico Avorio 

30x30 (1)

M01F 

Color Code 

Mosaico Grigio 

30x30 (1)

MNEN

Color Code Avorio Struttura Move 

3D Satinato 30x60 - 8mm

MN9A

Color Code Avorio Struttura 

Deco 3D Satinato 30x60 - 8mm

MNAV

Color Code Grigio Lux 

30x60

MNC9

Color Code Grigio Struttura

Move 3D Satinato 30x60 - 8mm

MNDA

Color Code Grigio Satinato

30x60

MND7

Color Code Grigio Struttura Deco 

3D Satinato 30×60 - 8mm

MN8D 

Color Code Grigio Struttura

Drape 3D Lux 30x60 - 8mm

Imballi
Packing
Emballages  
Verpackungen 
Embalajes
Упаковки

Pezzi
Pieces
Stck

Pièces
Piezas
Штуки

Mq
Sq. Mt

Qm
Mq
Mq

Кв . м

Kg
Kr

Scatole
Box

Karton
Boite
Caja

Коробки

Mq
Sq. Mt

Qm
Mq
Mq

Кв . м

Kg
Kr

Spessore
Thickness

Dicke
Epaisseur
Espesor

Толщина

30x60 (Sat / Lux) 6 1,08 12,80 64 69,12 820,00 6,0

30x60 Struttura Deco 3D 4 0,72 9,40 64 46,08 602,00 8,0

30x60 Struttura Move 3D 4 0,72 9,40 64 46,08 602,00 8,0

30x60 Struttura Drape 3D 4 0,72 9,40 64 46,08 602,00 8,0

30x30 Mosaico 6 0,54 7,83 80 43,20 626,00 6,0

– Rivestimento in Pasta Bianca • White Body Wall Tile • Revêtement Mural à Pâte Blanche • Weißscherbige Wandfliesen • 

Revestimiento de Pasta Blanca • Облицовочная Плитка Белой Пасты
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SURFACES BOOK
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WALL COVERINGS

Vibrazioni di Luce • Vibration of Light • Vibrations de 

Lumière • Vibrierendes Licht • Vibraciones de Luz • 

Эффекты Света

Absolute White
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ABSOLUTE WHITE

Con Absolute White l’utilizzo del bianco 
come elemento di rivestimento entra in una 
nuova dimensione espressiva. Tre strutture 
3D: Twist e Cube, nelle varianti lucida e 
satinata, e Fiber, solo matt, per modellare la 
luce, esaltare i colori e restituire dinamiche 
vibrazioni agli ambienti.

M022 Absolute White Struttura Fiber 3D Satinato 25x76

M007 Treverkfusion Grey 10x70

DE Mit Absolute White eröffnet sich der Farbe Weiß als Gestaltungselement 

von Wänden eine völlig neue Dimension. Drei 3D-Reliefs: Twist und Cube in 

glänzender und seidenmatter Oberfläche und Fiber in seidenmatter Oberfläche 

modellieren das Licht, betonen die Farben und erfüllen die Räume mit positiver 

Energie.

ES Con Absolute White la utilización del blanco como elemento de

revestimiento entra en una nueva dimensión expresiva. Tres estructuras 

tridimensionales: Twist y Cube, en las variantes brillante y satinada, y Fiber, 

solo mate, para modelar la luz, dar realce a los colores y transmitir vibraciones 

dinámicas a los ámbitos.

RU Благодаря Absolute White использование белого цвета как элемента 

облицовки становится новым средством выражения. Три объемные 

фактуры: Twist и Cube в полированном и сатинированном варианте и 

Fiber, только с матовой отделкой, для моделирования света, усиления 

цветов и придания интерьерам динамичных эффектов.

EN With Absolute White, the use of white in wall coverings gains 

unprecedented expressive potential. Three 3D structures: Twist and Cube, in 

the gloss and satin versions, and Fiber, matt only, model the light, enhance 

colours and generate dynamic vibrations with design schemes.

FR Avec Absolute White, le blanc, pensé comme élément de revêtement, entre 

dans une nouvelle dimension expressive. Trois structures 3D : Twist et Cube, 

dans les variantes brillante et satinée, et Fiber, mate uniquement, pour modeler 

la lumière et redonner au espaces des vibrations dynamiques.



192 193

WALL COVERINGS ABSOLUTE WHITE

D721 Soul White Matt 25x76

M022 Absolute White Struttura Fiber 3D Satinato 25x76

MMCJ Plaster Mosaico 30x30

MMAX Plaster Taupe 60x60
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WALL COVERINGS ABSOLUTE WHITE

IT Le strutture 3D donano alle aree 

di lavoro estetica ricercata e praticità. 

EN The 3D structures are ideal for 

attractive, convenient working areas. 

FR Les structures 3D apportent 

esthétique raffinée et utilité pratique 

aux lieux de travail.

DE Die 3D-Strukturen verleihen dem 

Arbeitsbereich eine ebenso ästhetische 

wie praktische Aura.

ES Las estructuras tridimensionales 

confieren una estética refinada y 

practicidad a las áreas de trabajo.

RU Структуры 3D наделяют 

рабочие зоны изысканной и 

практичной эстетикой.

M021 Absolute White Struttura Cube 3D Satinato 25x76

D721 Soul White Matt 25x76

M03J Mystone Lavagna Rett. 60x60
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WALL COVERINGS ABSOLUTE WHITE

M023 Absolute White Struttura Twist 3D Lux 25x76

MMYW Treverkmore Oak 20x120

Imballi
Packing
Emballages  
Verpackungen 
Embalajes
Упаковки

Pezzi
Pieces
Stck

Pièces
Piezas
Штуки

Mq
Sq. Mt

Qm
Mq
Mq

Кв . м

Kg
Kr

Scatole
Box

Karton
Boite
Caja

Коробки

Mq
Sq. Mt

Qm
Mq
Mq

Кв . м

Kg
Kr

Spessore
Thickness

Dicke
Epaisseur
Espesor

Толщина

25x76 (D720-D721) 6 1,14 19,50 54 61,76 1050,00 10,0

25x76 Struttura 3D (Sat.-Lux) 6 1,14 19,50 54 61,76 1050,00 10,0

Absolute White

M023 

Absolute White Struttura Twist 3D Lux 

25×76

MN0M 

Absolute White Struttura Cube 3D Lux 

25×76

M020 

Absolute White Struttura Twist 3D Satinato 

25×76

M021 

Absolute White Struttura Cube 3D Satinato 

25×76

M022 

Absolute White Struttura Fiber 3D Satinato 

25×76

Rivestimenti Abbinati • Matching Wall Tiles • Revêtements Muraux Assortis • Passende Wandfliesen • 

Revestimientos Combinados • Сочетающаяся Облицовка

25x76

Formati • Sizes • Formats • Formate • 

Formatos • Фoрmatы

Conforme • According to • Conforme • 

Gemäß • Conforme • Соответствует

UNI EN 14411 - L BIII

D721 

Soul White Mat 

25×76

D720 

Soul White Gloss 

25×76

 Matt 

25x76

 Lux 

25x76

– Rivestimento in Pasta Bianca • White Body Wall Tile • Revêtement Mural à Pâte Blanche • Weißscherbige Wandfliesen • 

Revestimiento de Pasta Blanca • Облицовочная Плитка Белой Пасты
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WALL COVERINGS

Un Racconto Tono su Tono • A Tale Told in Tone on Tone • 

Une Histoire Ton sur Ton • Eine Ton in Ton Erzählte Geschichte 

• Un Relato Tono sobre Tono • Рассказ Тон в Тон

Chalk
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CHALK

Chalk, un unico formato 25x76 cm in 5 colori 
neutri, risponde alle tendenze contemporanee 
che vedono l’estetica del cemento protagonista 
non solo come materiale industriale, ma anche 
come rivestimento per ambienti pubblici e 
privati. Il decoro Origami, le strutture 3D Fiber 
e Brick insieme ai mosaici rendono la collezione 
ideale per differenti interpretazioni.

Polveriera, Reggio Emilia, Italy. Project: Marcel Mauer, Lorenzo Baldini 

M02G Chalk Avio 25x76

M02Q Chalk Avio Struttura Fiber 3D 25x76

M06T Chalk Mosaico 30x30

DE Chalk, ein einzigartiges Format mit 25x76 cm in 5 neutralen Farben, greift 

den zeitgenössischen Trend auf, der Beton nicht nur als Industriebaustoff sieht, 

sondern auch als Verkleidungsmaterial für öffentliche und private Räume in den 

Mittelpunkt stellt. Mit dem Dekor Origami, den 3D-Reliefs Fiber und Brick und 

den Mosaiken wird die Kollektion unterschiedlichen Stilen gerecht.

ES Chalk, un único formato de 25x76 cm en cinco colores neutros, responde 

a las tendencias contemporáneas que ven protagonista la estética del cemento, 

no solo como material industrial sino también como revestimiento para ámbitos 

públicos y privados. La decoración Origami, las estructuras tridimensionales 

Fiber y Brick, junto con los mosaicos, convierten la colección en idónea para

diferentes estilos.

RU Коллекция Chalk с единым форматом 25x76 см в 5 нейтральных 

цветах соответствует современным тенденциям, выбирающим эстетику 

цемента не только в качестве промышленного материала, но и для 

облицовки общественных и жилых интерьеров. Декор Origami, объемные 

фактуры Fiber и Brick, а также мозаика, делают эту коллекцию наиболее 

подходящей для разнообразных стилей оформления.

EN Chalk, just one size of 25x76 cm in 5 neutral colours, responds to the 

contemporary trend for use of the concrete-look not only as an industrial 

material but also as a surface covering for public and private locations. The 

Origami decor tile, the Fiber and Brick 3D structures and the mosaics make 

this collection ideal for a variety of styles.

FR Chalk, un seul format de 25x76 cm en 5 couleurs neutres, suit les 

tendances contemporaines qui considèrent l’esthétique du béton non seulement 

comme protagoniste du secteur industriel, mais aussi comme revêtement de 

pièces dans les secteurs public et privé. Le décor Origami, les structures en 3D 

Fiber et Brick, avec les mosaïques, rendent cette collection parfaitement adaptée 

à différents styles.
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WALL COVERINGS CHALK

M02Q Chalk Avio Struttura Fiber 3D 25x76

Polveriera, Reggio Emilia, Italy. Project: Marcel Mauer, Lorenzo Baldini 

M02K Chalk Sand Struttura Brick 3D 25x76
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WALL COVERINGS CHALK

IT Design per tutti: colori di 

tendenza e superfici 3D regalano 

profondità ai piccoli spazi.

EN Design for all: trendy colours 

and 3D surfaces give depth to small 

spaces.

FR Le design à la portée de tous : 

les couleurs tendance et les surfaces 

3D donnent de la profondeur aux 

petits espaces.

DE Design für alle: Trendfarben 

und 3D-Oberflächen geben kleinen 

Räumen mehr Tiefe. 

ES Diseño para todos: colores de 

moda y superficies tridimensionales 

brindan profundidad a los espacios 

pequeños.

RU Дизайн для всех: актуальные 

цвета и поверхности 3D наделяют 

маленькие пространства 

глубиной.

Polveriera, Reggio Emilia, Italy. Project: Marcel Mauer, Lorenzo Baldini

M02K Chalk Sand Struttura Brick 3D 25x76 

M02E Chalk Sand 25x76

M06R Chalk Mosaico 30x30
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WALL COVERINGS CHALK

M02S Chalk Decoro Origami 25x76 

M02H Chalk Grey 25x76

M02L Chalk Grey Struttura Brick 3D 25x76

MMJ7 Treverktrend Rovere Scuro 25x150
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WALL COVERINGS CHALK

M06S 

Chalk Smoke

Mosaico 30×30 (1)

M06U 

Chalk Grey

Mosaico 30×30 (1)

Formati • Sizes • Formats • Formate • 

Formatos • Фoрmatы

Chalk

Conforme • According to • Conforme • 

Gemäß • Conforme • Соответствует

UNI EN 14411 - L BIII

M02E 

Chalk Sand 25×76

M02D 

Chalk Butter 25×76

M02N 

Chalk Sand Struttura Fiber 3D 25×76

M02M 

Chalk Butter Struttura Fiber 3D 25×76

M02K 

Chalk Sand Struttura Brick 3D 25×76

M02J 

Chalk Butter Struttura Brick 3D 25×76

Imballi
Packing
Emballages  
Verpackungen 
Embalajes
Упаковки

Pezzi
Pieces
Stck

Pièces
Piezas
Штуки

Mq
Sq. Mt

Qm
Mq
Mq

Кв . м

Kg
Kr

Scatole
Box

Karton
Boite
Caja

Коробки

Mq
Sq. Mt

Qm
Mq
Mq

Кв . м

Kg
Kr

Spessore
Thickness

Dicke
Epaisseur
Espesor

Толщина

25x76 6 1,14 19,50 54 61,76 1050,00 10,0

25x76 Struttura Fiber 3D 6 1,14 19,50 54 61,76 1050,00 10,0

25x76 Struttura Brick 3D 6 1,14 19,50 54 61,76 1050,00 10,0

25x76 Decoro Origami 6 1,14 21,51 48 54,72 1.032,54 10,5

30x30 Mosaico 4 0,36 6,38 60 21,60 383,00 10,5

30x30 Mosaico Texture 4 0,36 7,70 80 28,80 618,00 10,5

M02F 

Chalk Smoke 25×76

M02P 

Chalk Smoke Struttura Fiber 3D 25×76

M02G 

Chalk Avio 25×76

M02Q 

Chalk Avio Struttura Fiber 3D 25×76

M02H 

Chalk Grey 25×76

M02L 

Chalk Grey Struttura Brick 3D 25×76

M06Q 

Chalk Butter

Mosaico 30×30 (1)

M06R 

Chalk Sand

Mosaico 30×30 (1)

M0CY 

Chalk Mosaico

Texture 30×30 (1)

Rif. Butter / Sand

M06T 

Chalk Avio

Mosaico 30×30 (1)

M0CZ 

Chalk Mosaico

Texture 30×30 (1)

Rif. Butter / Smoke / Grey

M02R 

Chalk decoro origami 25×76

Rif. Butter / Sand / Grey / Smoke Rif. Butter / Grey / Smoke / Avio 

M02S 

Chalk decoro origami 25×76

25x76

 Matt 

25x76

– Rivestimento in Pasta Bianca • White Body Wall Tile • Revêtement Mural à Pâte Blanche • Weißscherbige Wandfliesen • 

Revestimiento de Pasta Blanca • Облицовочная Плитка Белой Пасты
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WALL COVERINGS

Geometrie di Luce e Materia • Light and Matter in Geometric 

Forms • Motifs Géométriques de Lumière et de Matière • 

Geometrische Strukturen aus Licht und Materie • Geometrías 

de Luz y Materia • Геометрия Света и Материи

Pottery
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POTTERY

Pottery è il nuovo rivestimento Marazzi ispirato 
alle maioliche della tradizione ceramica. 
Un unico formato, 25x76 cm, e sette colori di 
elegante personalità per rileggere in chiave 
contemporanea la tradizione del passato. 
Una struttura tridimensionale, un decoro Azulejo 
e un mosaico formato 30x30 cm impreziosiscono 
la collezione rendendola ideale per ambienti 
residenziali di forte personalità.

MMUV Pottery Silver 25x76

MMAZ Plaster Anthracite Rett. 60x60

DE Das neue Steinzeug Pottery von Marazzi ist für Wandverkleidungen 

konzipiert und knüpft an klassische Majolika an. Das Einzelformat 25x76 cm 

und sieben elegante Farben setzen Tradition auf zeitgemäße Weise um. Ein 

3D-Relief, das Dekor Azulejo und ein Mosaik im Format 30x30 cm runden die 

Kollektion ab und machen sie perfekt für charakterstarke Raumgestaltungen.

ES Pottery es el nuevo revestimiento de Marazzi inspirado en las mayólicas 

de la tradición cerámica. Un único formato, de 25 x76 cm, y siete colores 

de personalidad elegante para releer en clave contemporánea la tradición del 

pasado. Una estructura tridimensional, una decoración de Azulejo y un mosaico 

de formato 30 x 30cm enriquecen la colección convirtiéndola en ideal para 

ámbitos residenciales de marcado carácter.

RU Pottery - это новая облицовочная плитка Marazzi, вдохновением 

для создания которой послужила майолика и традиционная керамика. 

Единый формат 25х76 см и семь цветов, обладающих элегантной 

индивидуальностью, переосмысливающих в современном ключе 

традиции прошлого. Объемная структура, декор Azulejo и мозаика в 

формате 30х30 см повышают ценность коллекции, делая ее идеальной 

для жилых помещений с выраженной индивидуальностью.

EN Pottery is the new Marazzi wall covering inspired by the majolica ware of 

the ceramic tradition. A single size of 25x76 cm and seven elegantly individual 

colours for reinterpreting the tradition of the past in contemporary taste. One 

three-dimensional structure, one decor Azulejo and one 30x30cm mosaic extend 

the collection’s design potential, making it ideal for residential interiors with a 

strong personality.

FR Pottery: le nouveau revêtement mural de Marazzi inspiré des majoliques 

de la tradition céramique. Un format unique, 25x76 cm, et sept couleurs à 

l’élégante personnalité pour une lecture contemporaine du passé. Une structure 

en 3D, un décor Azulejo et une mosaïque au format 30x30 cm viennent 

enrichir la collection, encore plus précieuse, idéale pour des espaces résidentiels 

à la forte personnalité.
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MMUZ Pottery Champagne Struttura Cube 3D 25x76 

MMUS Pottery Chili 25x76

MMV5 Pottery Mosaico 30x30

MMUT Pottery Champagne 25x76

MMLA Treverkmade Cream 15x90
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MMVF Pottery Decoro Azulejo 25x76 

MMUV Pottery Silver 25x76

MMSD Plaster Grey Rett. 75x75
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WALL COVERINGS POTTERY

Imballi
Packing
Emballages  
Verpackungen 
Embalajes
Упаковки

Pezzi
Pieces
Stck

Pièces
Piezas
Штуки

Mq
Sq. Mt

Qm
Mq
Mq

Кв . м

Kg
Kr

Scatole
Box

Karton
Boite
Caja

Коробки

Mq
Sq. Mt

Qm
Mq
Mq

Кв . м

Kg
Kr

Spessore
Thickness

Dicke
Epaisseur
Espesor

Толщина

25x76 6 1,14 19,50 54 61,76 1050,00 10,0

25x76 Struttura Cube 3D 6 1,14 19,50 54 61,76 1050,00 10,0

25x76 Decoro 6 1,14 20,88 48 54,72 1.002,38 10,5

30x30 Mosaico 4 0,36 7,68 80 28,80 614,80 10,5

Pottery

Conforme • According to • Conforme • 

Gemäß • Conforme • Соответствует

UNI EN 14411 - L BIII

MMUT 

Pottery Champagne 25×76

MMUU 

Pottery Light 25×76

MMUX 

Pottery Turquoise 25×76

MMV6 

Pottery Mosaico 30×30 (1)

MMV7 

Pottery Mosaico 30×30 (1)

MMVA 

Pottery Mosaico 30×30 (1)

MMVC 

Pottery Mosaico 30×30 (1)

MMV3 

Pottery Decoro Azulejo 25×76

Rif. Champagne / Chili

MMV4 

Pottery Decoro Azulejo 25×76

Rif. Light / Turquoise / Ocean

Rif. Silver / Slate

MMVF 

Pottery Decoro Azulejo 25×76

MMUW 

Pottery Slate 25×76

MMV9 

Pottery Mosaico 30×30 (1)

MMUS 

Pottery Chili 25×76

MMV5 

Pottery Mosaico 30×30 (1)

MMUZ 

Pottery Champagne Struttura Cube 3D 25×76

MMV0 

Pottery Light Struttura Cube 3D 25×76

MMVH 

Pottery Turquoise Struttura Cube 3D 25×76

MMV2 

Pottery Slate Struttura Cube 3D 25×76

MMV1 

Pottery Silver Struttura Cube 3D 25×76

MMUV 

Pottery Silver 25×76

MMV8 

Pottery Mosaico 30×30 (1)

Formati • Sizes • Formats • Formate • 

Formatos • Фoрmatы

MMUY 

Pottery Ocean 25×76

25x76

 Lux 

25x76

– Rivestimento in Pasta Bianca • White Body Wall Tile • Revêtement Mural à Pâte Blanche • Weißscherbige Wandfliesen • 

Revestimiento de Pasta Blanca • Облицовочная Плитка Белой Пасты
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Intimità e Tradizione • Intimacy and Tradition • Intimité et 

Tradition • Intimität und Tradition • Intimidad y Tradición • 

Уют и Традиции

Clayline
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CLAYLINE

Clayline è il rivestimento formato 22x66,2cm 
per spazi residenziali dove passato e futuro 
si mixano per creare atmosfere senza tempo. 
6 colori, una struttura tridimensionale e 
un decoro rendono ideale la collezione per 
sperimentazioni e nuovi linguaggi abitativi.

MMUL Clayline Earth Struttura Share 3D 22x66,2

MM8Q Treverktime Walnut 20x120

DE Die Wandfliesen Clayline im Format 22x66,2cm erfüllen private Bereiche, 

in denen sich Vergangenheit und Zukunft begegnen, mit einer zeitlosen 

Ausstrahlung. 6 Farben, ein 3D-Relief und ein Dekor machen die Kollektion 

zum perfekten Gestaltungsmittel in Raumwelten, die neue Wohnkonzepte und 

-stile zum Ausdruck bringen.

ES Clayline es el revestimiento en formato 22 x 66,2 cm para espacios 

residenciales donde se unen pasado y futuro para crear atmósferas atemporales. 

6 colores, una estructura tridimensional y una decoración vuelven esta 

colección ideal para la experimentación y para comunicar con nuevos lenguajes 

habitativos.

RU Clayline - это облицовочная плитка форматом 22х66,2 см для 

жилых пространств, в которых прошлое и будущее смешиваются 

для создания не знающей времени атмосферы. 6 цветов, объемная 

структура и декор позволяют успешно использовать эту коллекцию для 

экспериментирования и создания нового языка в оформлении жилья.

EN Clayline is the range of wall tiles in size 22x66.2 cm for residential 

interiors where past and future merge to create timeless ambiences. 6 colours, 

one threedimensional structure and one decor tile make this collection ideal for 

experimentation and for evolving new home design languages.

FR Clayline est le revêtement mural de 22x66,2 cm pour les maisons où le 

passé et le futur se rencontrent pour créer une ambiance atemporelle. Six 

couleurs, une structure tridimensionnelle et un décor composent une collection 

idéale pour expérimenter et pour renouveler les langages résidentiels.
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MMUH Clayline Shell 22x66,2

MMUR Clayline Decoro Pattern 22x66,2

MM95 Treverkcharme Grey 10x70

MMUQ Clayline Decoro Pattern 22x66,2 

MMUE Clayline Sand 22x66,2 

MM5Q Clays Earth 21x18,2
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WALL COVERINGS CLAYLINE

MMUG Clayline Cotton 22x66,2

MMUM Clayline Cotton Struttura Share 3D 22x66,2

MLV1 Clays Lava Rett. 60x60

Imballi
Packing
Emballages  
Verpackungen 
Embalajes
Упаковки

Pezzi
Pieces
Stck

Pièces
Piezas
Штуки

Mq
Sq. Mt

Qm
Mq
Mq

Кв . м

Kg
Kr

Scatole
Box

Karton
Boite
Caja

Коробки

Mq
Sq. Mt

Qm
Mq
Mq

Кв . м

Kg
Kr

Spessore
Thickness

Dicke
Epaisseur
Espesor

Толщина

22x66,2 6 0,87 13,94 60 52,43 836,44 9,0

22x66,2 Struttura Share 3D 6 0,87 13,94 60 52,43 836,44 9,0

22x66,2 Decoro Pattern 6 0,87 14,04 60 52,43 842,49 9,0

Clayline

22x66,2

MMUH 

Clayline Shell 22×66,2

MMUN 

Clayline Shell Struttura Share 3D 22×66,2

MMUE 

Clayline Sand 22×66,2

MMUK 

Clayline Sand Struttura Share 3D 22×66,2

MMUF 

Clayline Earth 22×66,2

MMUG 

Clayline Cotton 22×66,2

MMUM 

Clayline Cotton Struttura Share 3D 22×66,2 

MMUL 

Clayline Earth Struttura Share 3D 22×66,2

MMUJ 

Clayline Lava 22×66,2

MMUP 

Clayline Lava Struttura Share 3D 22×66,2

MMVE 

Clayline Blue 22×66,2

MMVD 

Clayline Blue Struttura Share 3D 22×66,2

MMUR 

Clayline Decoro Pattern 22×66,2

MMUQ 

Clayline Decoro Pattern 22×66,2

Rif. Earth / Sand 

Rif. Cotton / Shell / Lava

Conforme • According to • Conforme • 

Gemäß • Conforme • Соответствует

UNI EN 14411 - L BIII

Formati • Sizes • Formats • Formate • 

Formatos • Фoрmatы

 Matt 

22x66,2

– Rivestimento in Pasta Bianca • White Body Wall Tile • Revêtement Mural à Pâte Blanche • Weißscherbige Wandfliesen • 

Revestimiento de Pasta Blanca • Облицовочная Плитка Белой Пасты
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La Luce delle Maioliche • The Light of Majolica 

Tiles • La Lumière des Majoliques • Die Helle 

Ausstrahlung von Majolika • La Luz de las Mayólicas 

• Свет Майолики

Mellow
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MELLOW

Mellow, il nuovo piccolo formato 10x30 
da rivestimento che reinterpreta in chiave 
contemporanea la tradizione della maiolica. 
Le sette tonalità pastello e la finitura lucida 
donano brillantezza e luminosità agli ambienti: 
una collezione trasversale che si adatta a 
differenti stili abitativi e destinazioni d’uso.

MMMV Mellow Sugar 10x30

DE Die kleinformatige Wandfliese Mellow 10x30 interpretiert traditionelle 

Majolika neu. Die sieben Pastellfarben und die glänzende Oberfläche schaffen 

ein lichtes, luftiges Ambiente. Die Kollektion ist perfekt für verschiedene 

Wohnstile und Zweckbestimmungen geeignet.

ES Mellow es el nuevo formato pequeño de 10 x 30 para revestimiento que 

reinterpreta en clave contemporánea la tradición de la mayólica. Las siete 

tonalidades pastel y el acabado brillante confieren brillo y luminosidad a los 

espacios: una colección transversal que se adapta a diferentes

aplicaciones y estilos de vivienda.

RU Mellow - новый маленький формат 10х30 для облицовки, 

интерпретирующий в современном ключе традиции майолики. Семь 

пастельных тонов и глянцевая отделка наделяют интерьеры блеском и 

светом. Это - универсальная коллекция, которая приспосабливается к 

разным стилям оформления и назначениям.

EN Mellow, the new wall tile in the small 10x30 size that reinterprets the 

majolica tradition for contemporary interiors. The seven pastel shades and 

gloss finish give rooms a special brightness and glow: a versatile collection that 

adapts well to different lifestyles and intended uses.

FR Mellow, le nouveau petit format de revêtement mural 10 x 30 qui 

réinterprète de façon contemporaine la tradition de la majolique. Ses sept tons 

pastel et sa finition brillante confèrent aux espaces éclat et luminosité: une 

collection transversale, convenant à plusieurs styles d’habitat et de destinations 

d’usage.
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WALL COVERINGS MELLOW

MMN1 Mellow Indaco 10x30

MMMV Mellow Sugar 10x30

MLU5 Mystone Silverstone Nero Rett. 60x60
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WALL COVERINGS MELLOW

MMMX Mellow Peach 10x30

MMMY Mellow Ginger 10x30

MM93 Treverkcharme Taupe 10x70

Imballi
Packing
Emballages  
Verpackungen 
Embalajes
Упаковки

Pezzi
Pieces
Stck

Pièces
Piezas
Штуки

Mq
Sq. Mt

Qm
Mq
Mq

Кв . м

Kg
Kr

Scatole
Box

Karton
Boite
Caja

Коробки

Mq
Sq. Mt

Qm
Mq
Mq

Кв . м

Kg
Kr

Spessore
Thickness

Dicke
Epaisseur
Espesor

Толщина

Pezzi
Pieces
Stck

Pièces
Piezas
Штуки

Mq
Sq. Mt

Qm
Mq
Mq

Кв . м

Kg
Kr

10x30 28 0,84 14,76 66 55,44 974,20 9,0 2,5x30 Matita 6 0,05 0,86

10x30 Decoro 27 0,81 14,13 66 53,46 932,72 9,5 10x30 Decoro (MMRD - MMRE) 6 0,18 3,24

10x30

Conforme • According to • Conforme • 

Gemäß • Conforme • Соответствует

UNI EN 14411 - J BIIa

Mellow

Formati • Sizes • Formats • Formate • 

Formatos • Фoрmatы

Rif. Sugar

Rif. Cotton

Rif. Teal

Rif. Peach

Rif. Ginger

Rif. Fumè

Rif. Indaco

 MMNA 

Matita MA.C. 2,5×30

 MMNC  

Matita MA.C. 2,5×30

 MMNF  

Matita MA.C. 2,5×30

 MMND  

Matita MA.C. 2,5×30

 MMNE  

Matita MA.C. 2,5×30

 MMNG  

Matita MA.C. 2,5×30

 MMNH  

Matita MA.C. 2,5×30

MMMV 

Mellow Sugar 10×30

MMMW 

Mellow Cotton 10×30

MMMY 

Mellow Ginger 10×30

MMMX 

Mellow Peach 10×30

MMN2 

Mellow Teal 10×30

MMN1 

Mellow Indaco 10×30

MMMZ 

Mellow Fumè 10×30

Rif. Sugar / Teal / Fumè 

/ Indaco

Rif. Sugar / Cotton / 

Peach / Ginger

MMN3 

Decoro 10×30

Rif. Sugar / Cotton / Teal

Peach / Ginger

Rif. Sugar / Teal / Fumè 

/ Indaco

MMRD 

Decoro 10×30

MMRE 

Decoro 10×30

 Lux 

10x30

– Monocottura • Single Firing • Monocuisson • Einmalbrand • Monococción • Плитка Однократного Обжига
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Bricco

Fascino Industriale • Industrial Charm • Charme Industriel 

• Industrieller Charme • Encanto Industrial •

Промышленная Красота
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BRICCO

La collezione Bricco attualizza il fascino storico 
del mattone a vista. La sua gamma cromatica 
costituita da toni neutri è particolarmente 
adatta per rivestire pareti e pavimenti interni 
ed esterni caratterizzati da una sobria eleganza. 
Una proposta versatile e contemporanea che si 
presta a ispirati abbinamenti con materiali come 
il legno e il cemento.

M037 Bricco Grigio 7x28

M045 Mystone Ardesia Antracite Rett. 75x75

DE Die Kollektion Bricco interpretiert die klassische Optik von Sichtmauerwerk 

in einem modernen Stil. Ihre neutrale Farbpalette eignet sich besonders für 

Boden- und Wandbeläge im Innen- und Außenbereich mit einer schlichten, 

eleganten Ausstrahlung. Die vielseitige, zeitgemäße Kollektion eignet sich für 

interessante Kombinationen mit Materialien wie Holz und Beton.

ES La colección Bricco pone al día el encanto histórico del ladrillo 

caravista. Su gama cromática, constituida por colores neutros, resulta 

especialmente adecuada para revestir paredes y pavimentos interiores y 

exteriores caracterizados por una sobria elegancia. Una propuesta versátily 

contemporánea que se presta a inspiradas combinaciones con materiales como 

la madera y el cemento.

RU Коллекция Bricco вновь предлагает старинную красоту кирпичной 

кладки. Ее палитра нейтральных цветов отлично подходит для 

облицовки стен и настила внутренних и наружных полов, общей 

характеристикой которых является сдержанная элегантность. Это 

универсальное и современное предложение великолепно сочетается с 

такими материалами, как дерево и цемент.

EN The Bricco collection brings the beauty of exposed brick up to date. Its 

range of neutral colours is particularly suited for covering indoor and outdoor 

walls and floors with elegance and good taste. A versatile, contemporary range 

open to inspired combinations with materials such as wood and concrete.

FR La collection Bricco apporte une note moderne au charme historique de la 

brique apparente. Sa palette de couleurs neutres est parfaite pour donner une 

élégance sobre aux murs et sols, aussi bien en intérieur qu'en extérieur. Une 

solution éclectique et contemporaine qui se marie très bien à d'autres matières, 

comme le bois et le ciment.
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M03A Bricco Carbone 7x28

M005 Treverkfusion Neutral 10x70
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BRICCO

Imballi
Packing
Emballages
Verpackungen 
Embalajes
Упаковки

Pezzi
Pieces
Stck

Pièces
Piezas
Штуки

Mq
Sq. Mt

Qm
Mq
Mq

Кв . м

Kg
Kr

Scatole
Box

Karton
Boite
Caja

Коробки

Mq
Sq. Mt

Qm
Mq
Mq

Кв . м

Kg
Kr

Spessore
Thickness

Dicke
Epaisseur
Espesor

Толщина

7x28 50  0,98 19,19 52  50,96  997,87 9,0

Bricco

M035 Bricco Bianco

M036 Bricco Avorio

M037 Bricco Grigio

M038 Bricco Fango

M039 Bricco Cemento

M03A Bricco Carbone

Formati • Sizes • Formats • Formate • 

Formatos • Фoрmatы

7x28 (16)

BCR
μ > 0,40

Pendulum
Classe 1

D-COF 
> 0,42

Pendulum 
PTV > 36

– Gres Porcellanato • Porcelain Stoneware • Grès Cérame Émaillé • Feinsteinzeug • Gres Porcelánico • Керамогранит

Conforme • According to • Conforme • 

Gemäß • Conforme • Соответствует

UNI EN 14411 - G BIa

AvorioBianco

Grigio Fango

Cemento Carbone

 Naturale/Matt 

7x28

G

G

G

G

G

F

M038 Bricco Fango 7x28
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Il Carattere del Piccolo Formato • Personality in a Small 

Size • Le Caractère du Petit Format • Der Charakter 

des Kleinformats • El Carácter del Formato Pequeño • 

Характер Маленького Формата

Terramix
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TERRAMIX

Un formato, 7x28, e 4 differenti variazioni 
cromatiche dal sapore nordeuropeo e 
urbano per l’indoor e outdoor, residenziale e 
commerciale. Le superfici incontrano il nuovo 
modo di concepire il vivere contemporaneo: 
recupero sapiente degli spazi e degli arredi 
mixati a dettagli di design.

MMKX Terramix Marrone 7x28

MM59 Block Silver Rett. 90x90

DE Ein Format - 7x28 - und 4 Farbnuancen mit einer nordeuropäischen, 

urbanen Anmutung für den privaten und gewerblichen Innen- und Außenbereich. 

Die Flächen entsprechen dem neuen zeitgemäßen Lebensstil: respektvolle 

Neugestaltung der Räume und Möbel im Mix mit Designelementen.

ES Un formato, el de 7x28, y cuatro variaciones cromáticas distintas de sabor 

noreuropeo y urbano para ámbitos interiores y exteriores, y construcciones 

residenciales y comerciales. Superficies acordes con la nueva manera de 

concebir la vivienda contemporánea: sabio aprovechamiento de los espacios y 

de las decoraciones, mezcladas con detalles de diseño.

RU Формат 7х28 и 4 цветовых варианта в североевропейском и 

городском вкусе для внутренней и наружной укладки, в жилых и в 

коммерческих объектах. Поверхности встречаются с новым способом 

осмысливания современной жизни - умелое создание пространств и 

оформления наряду с дизайнерскими деталями.

EN One size, 7x28, and 4 different colour variations with a northern European 

and urban flavour for indoor and outdoor, residential and commercial use. 

Surfaces encounter the new approach to contemporary living: the clever recovery 

for reuse of buildings and furniture, mixed with details with high design values.

FR Un format, 7x28, et 4 différentes variations chromatiques à la saveur nord-

européenne et urbaine pour l’intérieur et l’extérieur, les espaces résidentiels 

et commerciaux. Les surfaces rencontrent cette nouvelle façon de concevoir 

le mode de vie contemporain : savante récupération des espaces et de la 

décoration mélangés à des détails de design.
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MMKX Terramix Marrone 7x28

MMLA Treverkmade Cream 15x90
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Terramix

Conforme • According to • Conforme • 

Gemäß • Conforme • Соответствует

UNI EN 14411 - G BIa

BCR
μ > 0,40

Pendulum
Classe 2

D-COF 
> 0,42

Pendulum 
PTV > 36

MMKV Terramix Bianco

MMKY Terramix Beige

MMKX Terramix Marrone

MMKW Terramix Nero

Formati • Sizes • Formats • Formate • 

Formatos • Фoрmatы

– Gres Porcellanato • Porcelain Stoneware • Grès Cérame Émaillé • Feinsteinzeug • Gres Porcelánico • Керамогранит

7x28 (16)

Bianco

Marrone

Beige

Nero

Rif. MarroneRif. Nero 

MMRF

Decoro 

7×28

MMRG

Decoro 

7×28

G

G

G

G

Naturale/Matt

7x28

Imballi
Packing
Emballages
Verpackungen 
Embalajes
Упаковки

Pezzi
Pieces
Stck

Pièces
Piezas
Штуки

Mq
Sq. Mt

Qm
Mq
Mq

Кв . м

Kg
Kr

Scatole
Box

Karton
Boite
Caja

Коробки

Mq
Sq. Mt

Qm
Mq
Mq

Кв . м

Kg
Kr

Spessore
Thickness

Dicke
Epaisseur
Espesor

Толщина

Pezzi
Pieces
Stck

Pièces
Piezas
Штуки

Mq
Sq. Mt

Qm
Mq
Mq

Кв . м

Kg
Kr

7x28  50 0,98 19,35 52 50,96 1.005,95 9,0 7x28 Decoro 6  0,12  2,29

ISO 10545-6
≤ 175 mm3

Conforme

MMKW Terramix Nero 7x28

MLK1 Block Silver Outdoor Rett. 30x60

MMJ4 Treverktrend Rovere Tortora 37,5x150



Techs & Specs
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l’extérieur ou dont l'accès de l'extérieur est protégé par des 

paillassons. Abrasion sous contraintes moyennes • Für alle 

Wohnräume ohne direkten Zugang von außen geeignet, 

welche nicht durch Fußmatten geschützt sind. Mittlere 

Abriebbeanspruchung • Materiales aconsejados para 

cualquier habitación de una vivienda sin accesos directos 

desde el exterior o accesos no protegidos por felpudos; 

esfuerzos de mediana intensidad por abrasión • Материалы 

рекомендованы для любых жилых помещений, не 

имеющих прямого выхода на улицу или же доступа без 

входных ковриков. Среднее абразивное воздействие.

Materiali consigliati per locali sottoposti a sollecitazioni 

all'abrasione medio pesanti come: case individuali, 

commerciale leggero • Materials suitable for rooms subject 

to medium-heavy abrasion, such as detached houses and 

light-traffic commercial buildings • Matériaux recommandés 

pour des locaux soumis à des contraintes d’abrasion 

moyennes et fortes : pavillons, espaces commerciaux soumis 

à un trafic léger, etc • Empfohlene Materialien für Räume 

mit mittlerer Abriebbeanspruchung wie Einfamilienhäuser, 

Gewerbebereiche mit leichter Beanspruchung • Materiales 

aconsejados para locales sometidos a una abrasión de 

mediana y fuerte intensidad como: casas unifamiliares, 

actividades comerciales con tránsito limitado • Материалы 

рекомендованы для помещений, подверженных 

средне-тяжелому абразивному воздействию, как-то: 

частные дома, коммерческие объекты с небольшой 

интенсивностью хождения.

Mosaico assemblato su rete in fibra di vetro • Mosaic mesh - mounted on 

fibreglass • Mosaïque montée sur filet en fibre de verre • Auf Glasfasernetz 

geklebtes Mosaik • Mosaico enmallado sobre fibra de vidrio • Мозаика, 

собранная на сетке из стекловолокна

Consigliato per la posa a rivestimento di interni, si suggerisce la posa con 

colle poliuretaniche ed epossidiche. In caso di utilizzo di colle cementizie, si 

raccomanda l’accortezza di pulire immediatamente l’eccesso di colla sulla 

parte in vista con acqua ed una spugna morbida. È sconsigliato l’uso del 

listello in zone salmastre a forte concentrazione di atmosfere saline perchè 

soggetto a formazione di ruggine. Consigliamo anche di non utilizzare i 

listelli in condizioni di immersione continuativa • Recommended for interior 

coverings, laid using polyurethane and epoxy adhesives. If using cement-

based adhesives, clean off the excess glue immediately from the visible areas 

with a soft sponge. Listel tiles and inserts should not be used in brackish areas 

with a strong concentration of saline atmospheres, because they are subject 

to rust formation. We also recommend avoiding the use of the listel tiles in 

conditions where they are continually immersed in water • Conseillé pour une 

pose en intérieur, il est préconisé d’employer des colles polyuréthaniques et 

époxy. En cas d’utilisation d’adhésifs à base de ciment, il est recommandé 

de bien nettoyer tout de suite l’excès de colle sur la partie en vue avec une 

éponge douce imbibée d’eau. L’utilisation du listel/cabochon est déconseillée 

dans les endroits saumâtres à forte concentration d’atmosphères salines car il 

est sujet à la formation de rouille. En outre, nous conseillons de ne pas utiliser 

les listels dans des endroits immergés en permanence • Für die Verkleidung 

von Innenbereichen und bei Verwendung von Polyurethan- und Epoxyd-

Klebern empfohlen. Im Falle einer Verwendung von Zementklebern empfehlen 

wir, den überstehenden Kleber auf den sichtbaren Bereichen sofort mit Wasser 

und einem weichen Schwamm zu entfernen. Die Verwendung der Leiste/

des Einlegers in Brackwassergebieten mit einer hohen Salzkonzentration in 

der Luft ist nicht empfehlenswert weil sich Rost bilden kann. Wir empfehlen 

die Leisten auch nicht in Bereichen zu verwenden, die ständig unter Wasser 

liegen • Está aconsejado para la colocación de revestimientos de interiores, 

recomendándose la colocación con adhesivos de poliuretano y epoxi. En caso 

de utilización de cemento-cola, se recomienda limpiar inmediatamente el 

exceso de adhesivo de la parte visible utilizando agua y una esponja blanda. 

Se desaconseja el uso del listelo/taco decorativo en zonas salobres con una 

fuerte concentración 

de atmósferas salinas, al estar sujeto a la formación de corrosión por 

picaduras. Se aconseja también no utilizar los listelos en condiciones de 

inmersión continua • Рекомендуется для облицовки стен в помещениях; 

Pendulum
Classe

Pendulum
PTV

D-COF

Per le collezioni con grado di stonalizzazione V4 si raccomanda di scegliere le piastrelle da 
più scatole, in modo da garantire una maggiore varietà ed alternanza cromatica e grafica, 
ottenendo così un maggior effetto naturale • For collections with V4 shade variation, 
tiles should be taken from more than one box at a time to guarantee a greater variety 
and alternation of colouring and patterns, for a more natural effect • Pour les collections 
présentant un degré de variation de nuance V4, il est recommandé de choisir des 
carreaux provenant de différentes boîtes, afin de garantir plus de variété et une meilleure 
alternance des motifs et des couleurs, ce qui permet ainsi d›obtenir un effet naturel plus 
prononcé • Für die Kollektionen mit den Schattierungen V4 wird empfohlen, die Fliesen 
aus verschiedenen Kartons zu mischen, um eine größere Farben- und Strukturvielfalt zu 
erzielen und die natürliche Wirkung zu verstärken • En las colecciones que presenten 
grados de destonificación V4, se recomienda tomar azulejos de varias cajas para 
garantizar una mayor variedad y alternancia cromática y gráfica y así conseguir un mayor 
efecto natural • Для коллекций с отличием тона V4 рекомендуется выбирать плитку 
из нескольких коробок, чтобы обеспечить наибольшее разнообразие и чередование 
цветов и графики, получая тем самым наиболее выраженный натуральный эффект.

Ogni simbolo, essendo puramente indicativo, deve essere rapportato alla relativa e specifica 
normativa • Each symbol is merely indicative and must be referred to the specific relevant 
standard • Chaque symbole est purement indicatif et il renvoie toujours à la norme 
spécifique correspondante • Die Symbole dienen nur als Richtangabe. Es wird auf die 
entsprechende einschlägige Norm verwiesen • Cada símbolo, meramente indicativo, se 
debe relacionar con la normativa específica correspondiente • Каждый символ несет 
лишь только приблизительное значение и должен соотноситься с соответствующим 
специфическим стандартом.

Pavimento matt • Matt flooring • Revêtement de sol mat • 

Matter Bodenbelag • Pavimento mate • Матовый пол

Rivestimento lucido • Glossy wall tiling • Revêtement de 

mur lustré • Glänzende Wandverkleidung • Revestimiento 

brillante • Блестящая облицовка

Rivestimento semimatt • Semimatt wall tiling • Revêtement 

de mur semi-mat • halbmatte Wandverkleidung • 

Revestimiento semimate • Полуматовая облицовка

Rivestimento matt • Matt wall tiling • Revêtement de mur 

mat • Matte Wandverkleidung • Revestimiento mate • 

Матовая облицовка

Spessore sottile • Slim thickness • Fine Épaisseur • Geringe 

Stärke • Espesor fino • Тонкий

Monocottura • Single firing • Monocuisson • Einmalbrand • 

Monococción • Плитка однократного обжига

Bicottura • Double firing • Bicuisson • Zweimalbrand • 

Bicocción • Плитка двукратного обжига

Resistenza al gelo • Frost proof • Résistance au 

gel • Frostbeständigkeit • Resistencia a la helada • 

Морозостойкая

Resistenza all’abrasione profonda • Deep abrasion 

resistance • Résistance à l’abrasion profonde • 

Tiefenabriebfestigkeit • Resistencia a la abrasión 

profunda • Устойчивость к глубокому истиранию

Resistenza allo scivolamento. Pavimentazioni di ambienti 

lavorativi e zone operative con superfici sdrucciolevoli • Slip 

resistance. Flooring of work environments and operating areas 

with slippery surfaces • Résistance à la glissance. Sols de 

locaux industriels et de zones de travail à surfaces dérapantes 

• Rutschhemmung. Böden für Arbeitsräume und Arbeitszonen 

mit rutschfester Oberfläche • Resistencia al deslizamiento. 

Pavimentaciones de zonas de trabajo y operativas con 

superficies resbaladizas • Повьішенньій коэффициент 

противоскольжения. Полы для рабочих помещений и 

рабочих участков, имеющих скользкие поверхности

Coefficiente di attrito medio • Mean coefficient of 

friction • Coefficient de frottement moyen • Mittlerer 

Reibungskoeffizient • Coeficiente de roce medio • 

Coeficiente de roce medio • Средний коэффициент трения

Norma di riferimento • Reference standard • Norme de 

référence • Bezugsnorm • Norma de referencia • Стандарт 

для справки • D.M. N°236 14/6/89 

Resistenza allo scivolamento • Slip resistance • Résistance 

à la glissance • Rutschhemmung • Resistencia al 

deslizamiento • Сопротивление скольжению

Norma di riferimento • Reference standard • Norme de 

référence • Bezugsnorm • Norma de referencia • Стандарт 

для справки • ENV 12633 - BOE N°74 DEL 2006 

Resistenza allo scivolamento • Slip resistance • Résistance 

à la glissance • Rutschhemmung • Resistencia al 

deslizamiento • Сопротивление скольжению

Norma di riferimento • Reference standard • Norme de 

référence • Bezugsnorm • Norma de referencia • Стандарт 

для справки • BSEN13036-4:2011

Resistenza allo scivolamento • Slip resistance • Résistance 

au glissement • Rutschhemmung • Resistencia al 

deslizamiento • Сопротивление скольжению

Norma di riferimento • Reference standard • Norme de 

référence • Bezugsnorm • Norma de referencia • Стандарт 

для справки • ANSI 137.1:2012

London/copribordo • London/edge cover • London/

randfliese • London/moulure de finition • London/

cubreborde • Лонцон/уолонкя мортонкя плиткк

Matita/copribordo • Pencil/edge cover • Tore/moulure de

finition • Stift/randfliese • Lápiz/cubreborde • Карандаш/

уолонкя мортонкя плиткк

Variazioni cromatiche • Colour variations • Variations 

chromatiques • Farbvariationen • Variaciones cromáticas • 

Изменения цвета

Sostanziale/random - V4: variazioni irregolari da piastrella 

a piastrella. Una piastrella può differire totalmente 

nell’aspetto superficiale e colore da un’altra. Si consiglia 

di visionare la gamma cromatica prima della selezione del 

materiale • Substantial/random variation - V4: random 

differences from tile to tile. One tile may have totally 

different texture and colour from another. The colour range 

should be viewed before selecting the material • Variation 

importante/random - V4 : variations irrégulières entre les 

carreaux. L'aspect et la couleur peuvent être complètement 

différents d'un carreau à l'autre. Il est recommandé de 

consulter la gamme des couleurs avant de sélectionner le 

matériel • Stark/Zufällig - V4: Wesentliche Variationen 

von Fliese zu Fliese. Eine Fliese kann sich in Aussehen 

und Farbe komplett von einer anderen unterscheiden. Es 

wird empfohlen, das Farbsortiment vor der Auswahl des 

Materials zu prüfen • Sustancial/aleatoria - V4: variaciones 

irregulares entre un azulejo y otro. Un azulejo puede ser 

completamente diferente de otro en el aspecto superficial 

y el color. Es aconsejable visualizar la gama cromática antes 

de seleccionar el material • Существенные отличия/

произвольный цвет - V4: неоднородные изменения 

на разных плитках. Каждая плитка может полностью 

отличаться по виду поверхности и цвету от другой. 

Перед отбором материала рекомендуется просмотреть 

цветовую гамму.

Materiali consigliati per qualsiasi locale di un'abitazione 

che non abbia collegamenti diretti con l'esterno o accessi 

non protetti da zerbini. Medie sollecitazioni all'abrasione • 

Tiles suitable for any room of a house without direct access 

from the outside or access not protected by doormats. 

Average stress abrasive wear • Matériaux conseillés 

pour toutes les pièces de la maison sans accès direct de 

( 1 )

( 12 )

F

G

укладка выполняется на полиуретановый и эпоксидный клей. В случае 

применения клея на цементной основе следует немедленно удалять его 

избытки с видимых участков с помощью мягкой смоченной в воде губкой. 

Не рекомендуется применение бордюра/ уголка в солесодержащих 

средах с большой концентрацией соли в атмосфере, поскольку он 

подвержен образованию ржавчины. Также рекомендуем не использовать 

бордюры/ступени в условиях постоянного погружения в воду.

Marchio di conformità del prodotto finito alle Norme UNI-EN • Mark of the
finished product’s conformity to UNI–EN Standard • Label de 
conformité du produit fini aux Normes UNI–EN • Gütezeichen für die 
Übereinstimmung des Endproduktes mit den Normen UNI-EN • Marca 
de conformidad del producto acabado con las Normas UNI-EN • Знак 
соответствия готовой продукции стандартам UNI-EN

Certificazione CCC • CCC Certification • Certification CCC • 

CCCZertifizierung • Certificación CCC • Сертификация ССС

Keymark

Simbologia
– Symbols • Symboles • Symbole • Symbole • Символы

Per approfondimenti su certificazioni, consigli di posa e manutenzione consultare 

www.marazzi.it.

For further details about certifications, installation and maintenance visit 

www.marazzi.it.

Pour en savoir plus sur les certifications, les conseils de pose et l’entretien, 

consulter www.marazzi.it.

Für ausführliche Details über Zertifizierungen, Verlegung und Wartung besuchen 

Sie www.marazzi.it.

Para más informaciones sobre las certificaciones, la instalación y el mantenimiento 

visite www.marazzi.it.

Более подробную информацию о сертификации, советы прокладка и 

обслуживание относятся www.marazzi.it.

TECHS & SPECS
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La riproduzione dei colori è approssimativa. 

Le tabelle con i dati riferiti ai contenuti per 

scatole ed ai pesi degli imballi sono aggiornate 

al momento della stampa del catalogo, pertanto i 

dati elencati possono subire variazioni.

Colour reproduction approximate. 

The tables with the data referred to the content 

per box and to the packing weight are updated at 

the catalogue printing time; therefore the listed 

data can be altered.

Reproduction couleurs approximative. 

Les tableaux avec les données concernant les 

contenus par colis et les poids des emballage 

sont mis à jour au moment où le catalogue est 

imprimé, c’est pourquoi ces données peuvent 

subir des variations.

Farbwiedergabe unverbindlich. Die in den 

Tabellen enthaltenen Daten in Bezug auf den 

Inhalt pro Karton und das Gewicht der jeweiligen 

Verpackung werden am Ausgabedatum 

des Katalogs richtig gestellt. Jeweilige 

Veränderungen entsprechender Daten sind somit 

vorbehalten.

Reproducción de los colores aproximada. 

Las tablas con los datos del contenido por caja y 

el peso de los embalajes, están puestas al día en 

la fecha de impresión del catálogo, por tanto los 

datos indicados pueden sufrir variaciones.

Воспроизведение цветов ориентировочное.

Таблицы с данными, относящимися к 

содержанию коробок и весу упаковок, 

действительны на момент издания каталога, 

следовательно, они могут претерпеть 

изменения. 

Marazzi Group ha la facoltà esclusiva di 

modificare e sostituire, anche solo parzialmente, i 

componenti dei sistemi illustrati in questo folder, 

senza l’obbligo di darne preavviso.

Marazzi Group have the exclusive right to modify 

and replace the components of the systems 

illustrated in this folder, even only partially and 

with no obligation to give prior notice thereof.

Marazzi Group se reservent le droit de modifier 

et de remplacer sans aucun preavis, meme 

partiellement, les elements des systemes 

presentes dans ce depliant.

Marazzi Group behalten sich das Recht vor, Teile 

des in diesem Katalog aufgeführten Systems 

ohne vorherige Ankündigung zu ändern oder zu 

ersetzen.

Marazzi Group tienen la facultad exclusiva de 

modificar o sostituir, incluso sólo parcialmente y 

sin previo aviso, los componentes de los sistemas 

ilustrados en este catálogo.

Marazzi Group обладают эксклюзивным 

правом изменять и заменять, даже лишь 

частично, компоненты иллюстрированных в 

данном каталоге систем без обязательства 

предварительного уведомления.

Marazzi Group Srl a Socio Unico

Viale Regina Pacis, 39 41049 Sassuolo (MO) Italy

T +39 0536 860800 F +39 0536 860644

info@marazzi.it

www.marazzi.it




